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SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE

Sljedece smjernice za sigurnost namijenjene su sprje€avanju
nepredvidenih rizika ili oStecenja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smijernice su podijeljene na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ" kao Sto je
opisano u nastavku.

Sigurnosne poruke

A Ovaj simbol oznacava da moZe doci do opasnosti.

PaZljivo procitajte dijelove s ovim simbolom i slijedite upute da
biste izbjegli opasnost.

A UPOZORENJE

Ovo oznacava da u slucaju nepridrZzavanja uputa moze doci do
tezih ozljeda ili smrti.

A OPREZ

Ovo oznacava da u slucaju nepridrZzavanja uputa moze doci do
lakSih ozljeda ili oStecenja proizvoda.

UPOZORENJE

|

A\ UPOZORENJE

+ Kako biste smanijili opasnost od eksplozije, pozara, smrti, strujnog
udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe ovog proizvoda,
slijedite osnovne mjere opreza, ukljucujuci sljedece:

Tehnicka sigurnost

+ Ovim se uredajem ne bi trebale koristiti osobe (ukljucujudi djecu)
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, ili s
manjkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba koja je odgovorna za
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njihovu sigurnost ne nadzire ili im daje upute u vezi s upotrebom
uredaja. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se neigraju s
uredajem.

* DrZite se podataka navedenih u Tehnickim podacima za maksimalan
broj kompleta posuda koji se smije prati u perilici.

* Tlak vode mora biti izmedu 0,05 MPa i 1,0 MPa.

Postavljanje

* Nikada ne pokuSavaijte raditi s uredajem ako je ostecen, u kvaru,
djelomicno rastavljen ili ako ima dijelova koji nedostaju ili su
pokvareni, uklju€ujuci oSteceni kabel ili utikac.

* Ako je kabel za napajanje ostecen ili je otvor strujne uti¢nice labav, ne
upotrebljavajte strujni utikac i obratite se autoriziranom servisnom
centru.

+ Nemojte mijenjati kabel za napajanje koji je isporucen s uredajem.
Ako nije kompatibilan, obratite se centru za korisnike tvrtke LG.

* Uredaj treba prenositi dvoje ili viSe ljudi drzedi ga sigurno.

+ Nemojte postavljati perilicu na vlazno i prasnjavo mjesto. Perilicu
nemoijte postavljati u vanjskom prostoruili u bilo kojem prostoru koji
je podlozan utjecajima vremenskih uvjeta poput sunceve svjetlosti,
vjetra ili kiSe ili temperatura ispod nula stupnjeva.

* Ne uklju€ujte ovaj proizvod u viSestruke uticnice, produzni kabel ili
adapter.

+ Odspojite kabel za napajanje, osigurac i strujni prekidac prije
postavljanja ili servisiranja uredaja.

* Za premjestanije ili postavljanje proizvoda na drugu lokaciju obratite
se kvalificiranom servisnom osoblju za postavljanje i servis.

+ Sigurno pricvrstite odvodno crijevo.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu na moru ili za mobilno
postavljanje poput kamp kucica, prikolica ili zrakoplova.

* Uredaj se mora postaviti blizu strujnog napajanja.

* Pri postavljanju ili premjeStanju uredaja pazite da ne priklijestite, ne
zdrobite ili ne oStetite kabel za napajanje.

INSLVAYH I
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Koristite novo crijevo ili komplete crijeva isporucene s uredajem.
Ponovna upotreba starih crijeva moze uzrokovati curenje vode i
oStecenje imovine.

Nepravilno spajanje vodica za uzemljenje uredaja moZe dovesti do
opasnosti od strujnog udara. Provjerite s kvalificiranim elektricarom
ili servisnim osobljem ako sumnjate je li uredaj ispravno uzemljen.

Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U sluaju neispravnosti ili kvara,
uzemljivanje ¢e smanijiti opasnost od strujnog udara pruzanjem puta
najmanjeg otpora elektri¢noj struiji.

Ova perilica sadrZi kabel za napajanje koji ima vodic¢ za uzemljenje i
utika¢ za uzemljenje. Utikac¢ mora biti uklju¢en u prikladnu strujnu
uti¢nicu koja je pravilno postavljena i uzemljena u skladu sa svim
lokalnim propisima i pravilnicima.

Nakon postavljanja provjerite curi li crijevo prije nego Sto premjestite
uredaj u ormaric.

Nemojte ostetiti kabel za napajanje ili na njega stavljati teSke
predmete.

Uredaj je namijenjen za upotrebu u ku¢anstvu i samo za kuc¢nu
upotrebu. Ne smije se upotrebljavati u komercijalne svrhe.

Za trajno povezanu perilicu posuda: ovaj se uredaj mora povezati na
uzemljeni metal, trajni sustav oZiCenja ili vodi€ za uzemljenje mora biti
pokrenut s vodi¢em strujnog kruga i povezan na terminal za
uzemljenje ili na uredaj.

PoveZite uzemljenu Zicu na zeleni priklju¢ak za uzemljenje u
priklju¢noj kutiji.

Rad

Odmah iskopcajte uredaj i obratite se centru za korisnike tvrtke LG
Electronics ako Cujete neobican zvuk, osjetite neugodan miris ili ako
iz uredaja izlazi dim.

Nemojte popravljati ili zamjenjivati bilo koji dio uredaja. Sve popravke
i servis mora provoditi kvalificirano servisno osoblje, osim ako nije
posebno preporuceno u ovom korisnickom priru¢niku.
Upotrebljavajte samo ovlastene tvornicke dijelove.
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* Nemojte ostavljati vrata uredaja otvorena. Djeca bi mogla visiti na
vratima ili se uvudi u uredaj, Sto bi moglo uzrokovati Stetu ili ozljedu.

* Nemojte se koristiti zapaljivim plinovitim i zapaljivim tvarima (benzen,
gorivo, razrjedivac, nafta, alkohol itd.) u blizini uredaja.

* Ne pokusSavaijte odvoijiti ploCe ili rastaviti proizvod. Ne upotrebljavajte
oStre predmete na kontrolnoj ploci kako biste rukovali proizvodom.

+ Nemojte prekomjerno savijati kabel za napajanje ili stavljati teSke
predmete na njega.

« U proizvod ne stavljajte Zive Zivotinje. Zivotinja se moZe ugusiti.
* Ne dirajte strujni utikac ili kontrole uredaja mokrim rukama.

+ Ako dode do istjecanja plina (izobutana, propana, prirodnog plina
itd.), ne dirajte uredaj ili strujni utikaC i odmah prozracite prostor.

* U slucaju poplave, iskljucite strujni utikac i obratite se centru za
korisnike tvrtke LG Electronics.

* U odredenim uvjetima u sustavu tople vode koji se nije upotrebljavao
dva tjedna ili viSe moZe dod¢i do nastanka vodikova plina. VODIKOV JE
PLIN EKSPLOZIVAN. Ako se sustav tople vode nije upotrebljavao u
tom razdoblju, prije upotrebe uredaja otvorite sve slavine tople vode
i ostavite vodu da teCe nekoliko minuta. Time ¢e se osloboditi
nakupljeni vodikov plin. S obzirom na to da je plin zapaljiv, tijekom tog
vremena nemoijte pusiti ili upotrebljavati otvorenu vatru.

* U prostoru ispod i oko uredaja ne smiju se nalaziti zapaljive tvari
poput vlakna, papira, krpa, kemikalija itd.

* Neki su deterdZenti za pranje posuda vrlo alkalni. Mogu biti iznimno
opasni ako se progutaju. Izbjegavajte kontakt s koZzom i o¢ima i drZite
djecu podalje od perilice posuda kada su vrata otvorena. Nakon
zavrsetka ciklusa pranja, provjerite je li spremnik za deterdzent
prazan.

* Nemojte pusStati uredaj u rad dok sve ogradne ploce nisu na
ispravnom mijestu.

* Upotrebljavajte samo deterdZente i sredstva za vlazenje koji se
preporucuju za upotrebu u uredaju i drzite ih izvan dohvata djece.

* Nemoijte prati i susiti posude koje je bilo namoceno u eksplozivne
tvari poput benzina, otapala i deterdZenta na bazi otapala.

INSLVAYH I
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* Pri punjenju posudem koji Ce se prati:
- Postavite oStre predmete tako da ne mogu oStetiti brtvu vrata.

- Postavite oStre noZeve tako da im je rucka okrenuta prema gore
kako biste izbjegli rizik od porezotina.

« Nemojte prati plasti¢no posude, osim ako nemaju oznaku ,perivo u
perilici”ili slicnu. Za plasti¢no posude koje nema tu oznaku provjerite
preporuke proizvodaca.

+ Nemojte dodirivati grijace elemente (na mjestima gdje su izloZeni)
tijekom ili odmah nakon upotrebe.

* Nemoijte upotrebljavati silu, sjediti ili stajati na vratima ili stalku za
posude perilice posuda.

« Nakon pranja posuda zatvorite slavinu. Ponovno otvorite slavinu i
provjerite status povezanosti crijeva za dovod vode prije CiS¢enja.

+ Nemoijte otvarati vrata dok je uredaj u radu. Voda Ce prskati van, Sto
bi moglo uzrokovati opasnost od klizanja.

* Pazite da ne priklijeStite ruku tijekom zatvaranja vrata uredaja.
* Izbjegavajte kontakt s izlazom pare.

+ Mali dijelovi, poput spojnica za stalke i drzaca filtra, opasni su jer
mogu uzrokovati guSenje male djece ako se izvade iz perilice. DrZite
ih izvan dometa male djece.

* NoZevi i ostali pribor s oStrim vrhovima mora se postaviti u koSaru
tako da su im vrhovi okrenuti prema dolje ili mora biti u vodoravnom
poloZaju.

* Vrata se ne smiju ostaviti u otvorenom poloZaju, jer to predstavlja
opasnost od spoticanja.

Odrzavanje

+ Nikada nemojte iskljucivati uredaj povlaceci kabel za napajanje.
Uvijek ¢vrsto uhvatite strujni utikac i povucite ga ravno iz strujne
uticnice.

* Sigurno prikljucite strujni utikac u strujnu uti¢nicu nakon Sto potpuno
uklonite vlagu i prasinu.

* Ne rasprsujte vodu unutar ili izvan uredaja kako biste ga odistili.
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» Odspojite proizvod iz napajanja prije CiScenja. Postavljanje kontrola
na ISKLJUCENO ili u stanje mirovanja ne odspaja proizvod od
napajanja.

Odlaganje
* Prije odlaganja starog uredaja, iskljucite ga. OdreZite kabel odmah iza
uredaja kako biste sprijecili pogreSnu upotrebu.

+ OdloZite sav ambalazni materijal (kao Sto su plasti¢ne vrecice i
stiropor) dalje od djece. AmbalaZni materijal moZe izazvati guSenje.

* Uklonite vrata prije odbacivanja ili odlaganja ovog uredaja kako biste
izbjegli opasnost od zatvaranja djece ili malih Zivotinja unutar
uredaja.

INSLVAYH I

OPREZ

A\ OPREZ

+ Kako biste smanijili opasnost od poZara, strujnog udara ili ozljede
osoba prilikom upotrebe ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere
opreza, uklju€ujudi sljedece:

Postavljanje
* Postavite proizvod na €vrst i ravan pod.

* Tijekom postavljanja nemoijte stavljati odvodno crijevo ispod perilice
posuda.

Rad

« Iskljucite slavinu i iskopcajte uredaj ako uredaj nece raditi duze
vrijeme, primjerice tijekom godisnjih odmora.

* Nemojte stavljati nikakve predmete na uredaj.

« Nemojte brisati ili premazivati povrsSinu uredaja tekuéim
deterdZentom ili sredstvom za izbjeljivanje (sredstvo za izbjeljivanje

na bazi klora, kisika itd.). U suprotnome mozZe doci do korozije ili
promjene boje premaza.
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+ Nemojte dirati vodu koja se odvodi iz stroja jer moZe biti vruca.

* Ako se crijevo za odvod i dovod vode zalede tijekom zime, odledite ih
prije upotrebe.

* Nemoijte stavljati ruke, noge ili metalne predmete ispod ili iza
uredaja.

* Nemoijte prati posude koje je zaprljano kemijskim proizvodima poput
ulja, kreme ili losiona koji se upotrebljavaju u salonima za masazu,
salonima za njegu koZe, salonima za ljepotu ili u brijacnicama.

Odrzavanje

* Ako se ulje za kuhanje prolije na vanjski dio proizvoda, odmah ga
obriSite. Vanjsku stranu proizvoda nemojte Cistiti sredstvima za
CiS¢enje koja sadrzZe alkohol, razrjedivac, izbjeljivac, benzen, zapaljive
tekucine ili abrazive. Te tvari mogu uzrokovati promjenu boje uredaja
ili oStetiti uredaj.
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ZASTITA OKOLISA

Zbrinjavanje starog uredaja

X

* Ovaj simbol prekriZzene kante za smece na kotaci¢ima
oznacava kako se otpadni elektricni i elektricni proizvodi
(WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od komunalnog
otpada.

Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari
stoga Ce ispravno zbrinjavanje vasih dotrajalih uredaja
pomoci u sprjeavanju potencijalnih negativnih posljedica
na okolis i ljudsko zdravlje. Vas dotrajao uredaj moze
sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti za
popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale

koji se mogu reciklirati i tako saCuvati ograni¢ene resurse.

+ Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari proizvodi
mogu se popraviti za viSe radnog Zivota koji e sprijeciti
izbjeci otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu
uporabu mozZe se reciklirati da se oporavim vrijedne
resurse i pomodi da se smanji globalno potrosnju novih
sirovina.

* Uredaj moZete odnijeti u trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod ili moZete kontaktirati ured za zbrinjavanje
otpada kod vasSih mjesnih nadleznih tijela te od njih saznati
viSe informacija o najblizem ovlastenom WEEE sabirnom
centru. Za najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling

INSLVAYH I
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POSTAVLJANJE

Dijelovi i specifikacije

NAPOMENA

+ Izgled i tehnicki podaci mogu se promijeniti bez obavijesti kako bi se poboljSala kvaliteta perilice.

Prikaz sprijeda Prikaz unutrasSnjosti

(1) Gornji rotor za pranje
@ Upravljatka ploca

@ Gornji krak za prskanje
(2] Noge za poravnavanje

. © Donji krak za prskanje

© Zaruljica indikatora statusa .

O Cep dozatora za sol
O Kabel za napajanje

© sustav za filtriranje
© Crijevo za dovod vode

0 Dozator deterdzenta i sredstva za ispiranje
(6] Crijevo za odvod

@ Otvor za paru

O Donji stalak
© Gornji stalak
@ stalak za pribor za jelo
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Tehnicki podaci

O Lijevak

@ Traka protiv buke (sa strane)

© Traka za spretavanje vlage (aluminijska traka)
O Trake od viisa: 8 EA

© Nosati ploce (gornji i srednji)

0 Nosaci ploce (doniji)

(7] Vijci za drvo (® 4 x 16 mm): 2 EA

© vijci nosaca (® 4 x 14 mm): 12 EA

(0] Vijci za drvo (® 4 x 14 mm): 2 EA

@ Vijci za pode3avanje vrata (® 4 x 34 mm): 2 EA
@ vijci za drvo (® 4 x 40 mm): 2 EA

Model DB476***
Napajanje 220 - 240 V~, 50 Hz
Dimenzije 598 mm X 815 mm X 554 mm

(Sirina X Visina X Dubina)

TeZina proizvoda

Oko 45 kg

Maks. kapacitet

14 kompleta posuda

Dopusteni tlak ulazne vode

0,05-1,0 MPa

Potro3nja energije

1600-1800W

Informacije o LED rasvjeti

Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetla G razreda
energetske ucinkovitosti.

+ LED rasvjeta automatski se uklju€uje i iskljucuje.

+ LED rasvjetu nije moguce prigusivati.
+ LED rasvjeta ne sadrZi Zivu.

+ Pogledajte www.lg.com/global/recycling.

Ako LED rasvjeta ne radi
Obratite se korisnickom centru tvrtke LG
Electronics. Ne poku3avajte ukloniti LED rasvjetu.

D=

Pt ’
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Pri prema otvora orma riéa + Postavite uredaj na ravno i stabilno podrugje.

Nemojte postavljati predmete izmedu poda i
baze ili noge uredaja.

Odabir odgovarajuce lokacije

T
NAPOMENA

+ Postavljanje mora obaviti kvalificirano servisno
osoblje kako bi se osiguralo da je uredajispravno
postavljen.

+ Nemojte povlaciti ili podizati uredaj s pomocu
rucke, jer bi to moglo ostetiti vrata i Sarke.
Otvorite vrata i uhvatite okvir kucista i gornji
predniji otvor bubnja da biste pomaknuli ili
podigli uredaj.

820 - 880 mm

600 - 605 mm

+ Postavite uredaj na ravan i stabilan pod.

+ Izrezite prostor za crijeva i strujne kabele na bilo
kojoj strani. (Oko 100 mm x 75 mm)

+ Odaberite lokaciju 3to je moguce blize sudoperu
kako bi se olak3alo povezivanje na cijevi za vodu
i odvod.

+ Da bi se osigurao odvod, uredaj se ne smije
postaviti na udaljenosti ve¢oj od 1 metar od
sudopera.

+ Ako je uredaj postavljen u kutu, omogucite
najmanje 50 mm prostora izmedu uredaja i
ormarica ili zida.

* Prije nego Sto postavite uredaj u otvor za

postavljanje potrebno je obaviti sva podeSavanja P . lo¢
visine s pomocu kljuca. rovjera ploce vrata

Ova perilica posuda ima razli¢ite vrste ugradnje

|
A OPREZ ovisno o ploti vrata (nije isporucena). Prije
+ Ako oko uredaja postoji neobojeno drvo, iqstalira}pja pevrilice posuq’a provjerite @eiinu i
potrebno ga je zabrtviti vodootpornom bojomiili dimenzije ploce vrata koju ste odabrali.
sredstvom za brtvljenje kako bi se sprijeilo Korisnicki priru¢nik i instalacijski list podijeljeni su
bubrenje. na (Slucaj A) Ugradnja klizne ploce i (Slucaj B)
Ugradnja fiksne ploce, stoga slijedite upute za

+ PaZzljivo gurnite perilicu posuda kroz otvor svaki od tih slucajeva.

ormari¢a. Pobrinite se da crijevo za odvod iza

uredaja i unutar ormarica nije savinuto ili * (Slu€aj A) Ugradnja klizne plo€e(Sto znati da

rastegnuto. prednja ploca klizi prema gore kada se vrata
otvore)
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- Visina: 720 - 780 mm
- TeZina: 2,5-11kg
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+ (Slu€aj B) Ugradnja fiksne ploce
- Visina: 650 - 720 mm
- TeZina:3,5-9kg

22m",
16°7 =4 5
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+ Ako plocavrata teZiizmedu 8 kg i 11 kg podesite
zategnutost opruge vrata kako bi se vrata lakSe
otvarala. Pogledajte odjeljak PodeSavanje
zategnutosti opruge vrata.

NAPOMENA

+ Dimenzije Sirine drvene ploe moZzete prilagoditi
Sirini ormarica.

PricévrSéivanje trake na bocnu
stranu ormarica uredaja

Da biste smanijili buku, pricvrstite traku na bo¢ne
strane uredaja, ako ima dovoljno prostora.

1 Uklonite obostranu ljepljivu traku s bo¢nih
traka.

2 Pricvrstite bo¢nu traku na prednju bocnu

stranu ormaric¢a i zatim je povucite prema dolje
tako da bocna traka dobro prione na ormaric.

A-A

3 Ponovite prethodno navedene korake da biste

pricvrstili suprotnu bo¢nu traku na suprotnoj
strani ormarica.

Postavljanje trake za
sprecavanje vlage

Kada je uredaj postavljen bez gornjeg poklopca,
unutrasnja strana radne povrSine mozZe se oStetiti
zbog pare ili kondenzacije kada se otvore vrata.

+ Postavite traku za spre€avanje vlage na
unutradnju stranu radne povrSine kako biste
zastitili radnu povrsinu od kondenzacije kada se
uredaj otvori.

INSLVAYH I
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1 Ocistite i osuSite donju stranu radne povrSine
na koju Ce se pricvrstiti traka.

2 Uklonite zastitni sloj s trake.

-

3 Postavite traku na donju stranu radne
povrsine.

NAPOMENA

+ Traka za spreCavanje vlage isporucuje se u
vrecici za ru¢no sastavljanje.

+ Ako je radna povrsina izradena od granita ili
vodootpornih materijala, nije potrebno
postavljati traku za spre€avanje vlage.

+ Na donjoj strani ili na prednjem rubu radne
povrSine moZe doci do kondenzacije kada je
sobna temperatura niska.

Postavljanje trake od flisa

(Slu€aj A) Ugradnja klizne ploce

Pri¢vr3¢ivanje trake od flisa izmedu vrata perilice
posuda i ploCe vrata smanijit ¢e trenje prilikom
klizanja vrata gore i dolje.

1 Postavite traku od flisa blizu otvora nosaca da
biste bili sigurni da vrata glatko klize.

——— %
|
S Q o
470 mm 207 mm
/7£
s
QL/
150 mm

- I

2 Odlijepite trake od flisa s podloge i pri¢vrstite ih
na vrata.

Poravnavanje perilice

Uklanjanje kliznih spona
(Slu€aj B) Ugradnja fiksne ploce
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Za sastavljanje u svrhu ugradnje fiksne ploce
potrebno je rastaviti klizne spone. Odvijte po 2 vijka
na lijevoj i na desnoj strani i uklonite klizne spone.

A OPREZ

+ Prilikom rastavljanja sklopa spona obavezno
nosite rukavice jer postoji opasnost od ozljeda.

+ Prilikom ponovnog sastavljanja sklopa spona
vrata mogu postati neispravna, pozovite
kvalificirano servisno osoblje za instalaciju i
servis.

+ Ako se perilica naginje kada dijalognalno
gurnete gornju plo€u, ponovno podesite noge
perilice.

Provjera poravnanja perilice

Poravnavanjem perilice sprjeCavaju se nepotrebno
curenje i l08i rezultati pranja. Nakon postavljanja
provjerite je li perilica savrSeno poravnata.

T
NAPOMENA

+ Kada je uredaj ispravno poravnat, nema nagiba,
ljepljivosti ili zvuka trljanja kada se otvore vrata.

PodeSavanje i poravnanje
uredaja

Ako uredaj nije savrSeno poravnat, okrecite
podesive noge dok se uredaj ne prestane ljuljati.

NAPOMENA
+ Postavite uredaj na ¢vrst i ravan pod.

+ Nemojte postavljati uredaj na povisenu
povrsinu.

Podesavanje prednjih nogu za
poravnavanje

* Plosnatim odvijaCem okrenite prednje noge za
poravnavanje i podesite predniji dio bubnja.

+ Okrenite prednje noge za poravnavanje u
smijeru kazaljke sata za podizanje prednjeg dijela
bubnja do 60 mm @, a okrenite ih u smjeru
suprotnom od kazaljke sata za spuStanje bubnja
do 60 mm @.

+ Pode3avanje se vrsi na potpuno jednak nacin za
obje prednje noge za poravnavanje.

INSLVAYH I
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PodeSavanje straznjih nogu za
poravnavanje

Imbus odvijatem podesite straznju nogu za
poravnavanje i straznji dio bubnja pomocu

sredisnjeq vijka na prednjem dijelu baze uredaja.

Sredidnji vijak okrenite u smjeru kazaljke sata za
podizanje straznjeg dijela bubnja, a za spustanje
okrenite sredisniji vijak u smjeru suprotnom od

2 Provjerite otvaranje vrata i ponovite ako je

potrebno sve dok se vrata ispravno ne otvaraju
i zatvaraju.

kazaljke sata.

NAPOMENA

+ Ne koristite elektri¢ni odvija¢ kako se vijak ne bi

ostetio.

Slucaj 1. Vrata su nagnuta udesno

1 Odvijte (u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu) prednju lijevu nogu i ispravite
poravnanje.

2 Provjerite otvaranje vrata i ponovite ako je

potrebno sve dok se vrata ispravno ne otvaraju

i zatvaraju.

Slucaj 2. Vrata su nagnuta ulijevo

1 Odvijte (u smjeru suprotnom od kazaljke na

satu) prednju desnu nogu i ispravite
poravnanje.

Pri¢vrSéivanje ploce vrata
na perilicu posuda

PodeSavanje visine uredaja

1 Podesite visinu uredaja tako da gornji dio vrata

bude 3to je moguce bliZe visini okolnih vrata
ormarica ili prednjih strana ladica.

2 Izmijerite razliku u visini (X mm) izmedu vrha

vrata perilice posuda i vrhova okolnih vrata
ormarica ili ladica.

3 Koristeci mjerenje iz koraka 2 napravite oznaku
(X mm) od dna oba ravnala na vrhu
isporucenog predloska za ugradnju.

Nacrtajte crtu izmedu oznaka i po crti odreZite
vrh predloska.
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IzreZite kvadrate oznacene na srediSnjoj crti
predloska tako da moZete vidjeti srediSnju crtu.

2 Koristite isporucene vijke za podeSavanje vrata

(® 4 x 34 mm) kako biste podesili zategnutost
opruge vrata na dnu perilice posuda.

IS LYAYH l

A OPREZ

PodeSavanje zategnutosti + Potpuno pritegnite vijke za pode3avanje vrata.
opruge vrata
Ako ploca vrata tezi izmedu 8 kg i 11 kg podesite

zategnutost opruge vrata kako bi se vrata lakSe
otvarala.

1 Otvorite vrata perilice posuda do kuta od * Pravilno namjestite napetost opruge. Ako ne
priblizno 30° prilagodite napetost opruge vrata bi se mogla
T neolekivano otvoriti i pasti ili oprugom zatvoriti.
* Nemojte podesavati snagu opruge dok su Pritezanje jate od 15 N-m (15 kgf-cm) moze
vrata perilice posuda potpuno otvorena. rezultirati puknucem glave vijka.
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Priprema ploce vrata

1 Na straznjoj strani ploce vrata oznacite
srediSnju crtu po duljini vrata.

2 Poravnajte gornju i sredisnju crtu na predlosku

za ugradnju s gornjom i srediSnjom crtom
ploce vrata. Cvrsto zalijepite predloZak za
ugradnju na straznju stranu ploCe vrata.

3 (Slu€aj A) Ugradnja klizne ploce

Svrdlom promjera 2 mm izbusite 10 mm
duboke rupe na 12 tocaka oznacenih na
predlo3ku.

(Slu€aj B) Ugradnja fiksne ploce
Svrdlom promjera 2 mm izbu3ite 10 mm
duboke rupe na 10 tocaka oznacenih na
predlo3ku.
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4 Uklonite predloZak i pri¢vrstite gorniji i sredniji

nosac ploce (isporucen) na ploCu vrata
isporucenim vijcima nosaca (® 4 x 14 mm).

5 (Slucaj A) Ugradnja klizne ploce
PriCvrstite donje nosace ploce (isporucene) na
plo€u vrata isporucenim vijcima nosaca (® 4 x
14 mm).

+ Postavite donje nosace ploCe ravhom
stranom okrenutom prema van.

6 Prije postavljanja ploce na perilicu posuda
pricvrstite rucku na prednji dio ploce vrata.

Obavezno upustite vijke protuzatezanjem tako
da ploca glatko klizi.

Ugradnja ploce vrata

1 Plotu vrata ugradite na vrata perilice posuda
umetanjem nosaca na ploci u otvore nosaca u
vratima. Ostavite razmak od 180 mm radi
pritezanja vijaka u koraku 2.

2 (Slu€aj A) Ugradnja klizne ploce

IS LYAYH l
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Pri¢vrstite plo¢u vrata na vrata perilice posuda Pri‘c’vrgc'iva nje peri"ce

sa strane pomocu prilozZenih vijaka za drvo (® 4

X 14 mm). posuda u otvor ormarica
| Pri€vricivanje perilice posuda u
—_— okvir ormarica
=

1 Uklonite 2 plasti¢na Cepa s otvora za pristup
montaznom nosacu.

(Slu€aj B) Ugradnja fiksne ploce

Uklonite 2 vijka s upravljacke ploce. Pri€vrstite
ploCu vrata na vrata perilice posuda
isporucenim vijcima za drvo (® 4 x 40 mm).

2 Provedite vijak za drvo (® 4 x 16 mm) kroz
montazni nosac i u okvir ormarica.

3 Ponovno postavite plasticne Cepove.

T
NAPOMENA

+ Ako se ugradnja vijaka u ugradbeni drveni
ormari¢ ne izvrsi pravilno moguce je istjecanje
vode van.

* Prije ugradnje bo¢nih vijaka za pri¢vr3¢ivanje u
ormari¢ provijerite je li izvrSeno poravnanje
perilice posuda podeSavanjem nogu za
poravnanje.
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Pri€vrséivanje prilagodene
udarne ploce

Pricvrstite prilagodenu udarnu plo¢u. Ako je
potrebno, pilom izreZite zarez na vrhu prilagodene
udarne ploce kako biste osigurali prostor za plocu
vrata prilikom otvaranja vrata.

Postavljanje odvodnog
crijeva

Ako kraj crijeva za odvodnju ne pristaje liniji za
odvodnju, upotrijebite komplet za produZenje
odvoda (neobavezno) koji je otporan na toplinu i
deterdZent.

+ On se mozZe nabaviti u trgovini
vodoinstalaterskom opremom ili Zeljezariji.

Povezivanje na naglavak za
otpad

Pri poCetnoj instalaciji provjerite naglavak za otpad.
Ako naglavak za otpad ispod sudopera nije
ispravno izbusen, moZe do¢i do pogreske CE. Da
biste povezali crijevo za odvod, izbusite otvor
veliCine najmanje 15 mm u naglavku za otpad prije
povezivanja i uévrscivanja.

A OPREZ

* Pobrinite se da ostaci plastike ne ostanu unutar
naglavka nakon 3to zavrsite s buSenjem.

+ Nemojte pokuSavati otvoriti otvor za otpad s
pomocu odvijaca ili €ekica, jer bi se na taj natin
ostaci mogli zaglaviti, Sto moZe uzrokovati kvar.

+ Potrebno je paziti pri provlacenju crijeva kroz
otvore na ormari¢u, jer mozda imaju oStre

rubove, Sto bi moglo oStetiti crijeva. Izgladite
rubove da biste izbjegli oStecenje crijeva za
odvod ili dovod.

INSLVAYH I

+ Pobrinite se da linija nije zapetljana ili jako
savijena.

St

7 s
<

Pobrinite se da je crijevo za odvod ravno prije
nego Sto provucete njegov kraj kroz otvor za
dovod vode.

Da bi se sprijecilo da voda tece natrag u perilicu,
potrebno je upotrijebiti jednu od sljedeéih metoda.

Metoda 1

Kada je crijevo za odvod povezano na naglavak za
otpad, crijevo se mora dovesti do donje strane
radne povr3ine i osigurati.

700 — 1 000 mm

Metoda 2

Kada je crijevo za odvod povezano na odvojenu
slavinu @, spoj obavezno mora biti hermetiZki
zatvoren @. U suprotnom se mogu pojaviti
neugodni mirisi.
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+ Promjer odvojene slavine mora biti najmanje 40
mm.

s o)
- e

Priprema prikljucaka za
vodu i struju

Povezivanje crijeva na slavinu

Povefite crijevo za dovod vode @ na slavinu.

A UPOZORENJE

+ Nemojte skracivati ili o3tetiti crijevo za dovod
vode jer sadrZi elektri¢ne Zice i komponente. Ne
moze se odvojiti od uredaja ili ukloniti u svrhu
instalacije.

* VaZzno je da se crijevo za dovod vode ne mijenja,
ne reze, ne rastavlja, ne povlaciine petlja. Ono u
sebi sadrZzi elektriCne Zice i, ako se oSteti, moZe
izazvati opasnost od strujnog udara.

A OPREZ

+ Upotrebljavajte samo navojne matice crijeva za
dovod vode da biste ga pricvrstili na slavinu.

+ Nemojte savijati ili izvijati crijevo za dovod vode
kada ga povezujete na slavinu.

+ Ovaj se uredaj moze puniti toplom ili hladnom
vodom. Ako se voda ne moZe odrzavati na
temperaturi ispod 65 °C, uredaj se mora spojiti
na hladnu vodu.

+ Da biste izbjegli curenje vode, upotrijebite traku
za brtvljenje ili sredstvo za brtvljenje na slavini.

+ Pobrinite se da linija nije zapetljana ili jako
savijena.

T
NAPOMENA

+ Prije povezivanja crijeva za dovod vode na
slavinu, ukljucite slavinu da biste ispustili strane
tvari (prljavstinu, pijesak ili piljevinu) u vodi.
Pustite vodu da curi u kantu.

Za prvu opskrbu vodom to traje otprilike 3 -4
minute.

Provodenje elektri¢nih Zica

PoveZite uredaj na uzemljenu uti¢nicu u skladu s
trenutacnim pravilima za oZicenje i tako da je
zaSti¢ena sa strujnim prekidacem od najmanje 15
ampera ili osiguracem s vremenskom odgodom.
OZiCenje se mora obaviti s pomocu dvije uzemljene
Zice.

Kabel za napajanje ne smije se postaviti iza uredaja,
vec unutar 1,2 metra u stranu, kako bi utika¢ bio
lako dostupan.

A UPOZORENJE

+ Radi osobne sigurnosti, prije instalacije uklonite
osigurac ili otvoreni strujni prekidac ili iskljucite
napajanje.

+ Nemojte se koristiti produznim kabelom ili
dvostrukim prilagodnikom.



3 Ako je uredaj ispravno poravnat, vrata se

trebaju besprijekorno otvarati i zatvarati, bez
jakih zvukova.

4 Pokrenite uredaj u ciklusu Rinse (Ispiranje) da

biste provijerili ispravan rad te dolazi li do
curenja.

ispod perilice.

+ Provucite crijevo za odvod i
dovod kroz otvor ispod
sudopera. Zatim postepeno
gurajte perilicu posuda u
ormari¢ dok povlacite crijeva
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+ Utika¢ mora biti uklju¢en u prikladnu uti¢nicu Provjera Sifri pogre‘s’aka u
koja je pravilno postavljena i uzemljena u skladu tavli .
sa svim lokalnim propisima i pravilnicima. postavijanju
+ Popravke uredaja mora provesti samo -
kvalificirano servisno osoblje. Popravci koje Sifra
izvrSe nekvalificirane osobe mogu uzrokovati pogresk Moguci uzrok i rjeSenje
ozljedu ili ozbiljan kvar. Obratite se naSem e
lokalnom servisnom centru.
N s - = Crijevo za odvod izvijeno je ili
. .Upotrebljavgye S{amo.zastlcer!l str.u1n.| krgg priklijesteno.
ispravne veliine i naziva da biste izbjegli ) . )
elektritno preopterecenje. * Provucite crijevo za odvod i
dovod kroz otvor ispod
sudopera. Zatim postepeno
gurajte perilicu posuda u
- . ormari¢ dok povlacite crijeva
Konacna provjera ispod sudopera kako ne bi ostala
H H labava. To pomaZe da se
pOStaVIJa n.la izbjegne izvijanje crijeva ili
. . - njihovo zaglavljivanje ispod
Testiranje perilice posuda perilice.
1 Ukljucite napajanje. Naglavak zavotp.ad |§pod
sudopera zacepljen je.
+ IzbuSite naglavak za otpad ispod
2 Ukljucite opskrbu vodom. sudopera.
'E Crijevo za dovod vode izvijeno je

ispod sudopera kako ne bi ostala

labava. To pomaze da se
izbjegne izvijanje crijevaili
njihovo zaglavljivanje ispod
perilice.

Dovod vode nije ukljucen.

+ Ukljucite vodu. Tlak vode moZda

je previsok ili prenizak.

INSLVAYH I
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RAD
Pregled rada

Koristenje perilice rublja

1 Otvorite vrata i pritisnite gumb Napajanje.

+ Uredaj Ce se ukljuciti. Provjerite pokazatelje.

2 Provjerite je li prisutno sredstvo za ispiranje
i sol za posude.

+ Ako odgovarajuce ikone svijetle, ponovno
napunite sredstvom za ispiranje ili soli. Vise
informacija potraZite u odjeljku Ponovno
punjenje.

+ Ikona za dodavanije soli

+ Ikona za dodavanje sredstva za ispiranje

3 Provjerite filtre.

+ Uvijek Cistite filtre nakon ili prije pranja kako
se ne bi pogor3ali rezultati pranja.

4 Pobrinite se da se krak za prskanje
neometano rotira.

+ Pobrinite se da se gornji i donji krakovi za
prskanje dobro rotiraju. Ako se ne rotira,
uklonite krak za prskanje i oCistite ga.

16>
il H ‘

5 Postavite posude na stalak.

+ Pobrinite se da posude ili pribor za jelo nisu
postavljeni tako da ometaju krakove za
prskanje.

+ Nemojte postaviti posude jedno na drugo.

6 Dodajte ispravnu koli€inu deterdZenta u
prahu u dozator.

+ Ako upotrebljavate tablete, moZzete ih staviti
izravno u bazu bubnija ili u donji dio
unutrasnje strane vrata.

7 Postavljanje i pokretanje programa.

+ Program ¢e se automatski pokrenuti u 4
sekunde nakon $to je odabrana bilo koja
postavka.

A UPOZORENJE

* Nemojte stavljati predmete na gorniji stalak ako
je doniji stalak izvu¢en van i napunjen. U
suprotnome moZze do¢i do ozljede jer bi uredaj
mogao postati uneravnotezZen i prevrnuti se.

+ Gurnite gornji stalak unutra do kraja.

+ Najprije ispraznite donji stalak, a zatim gorniji.
Time Cete izbjeci curenje vode s gornjeg stalka
na posude na donjem stalku.

+ Nemojte otvarati vrata tijekom rada uredaja ili
odmah nakon $to je ciklus pranja zavr3en, jer bi
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para mogla uzrokovati opekotine kada se vrata
otvore.

T
NAPOMENA

+ U uredaju nikada nemojte upotrebljavati tekuce
sredstvo za sude.

* Ne preporucuje se ru¢no ispiranje posuda prije
upotrebe perilice posuda jer se time povecava
potrosnja vode i energije.

+ Pranjem posuda u kuc¢anskoj perilici posuda
obi¢no se troSi manje energije i vode tijekom
upotrebe nego rucnim pranjem posuda ako se
kucanska perilica posuda upotrebljava u skladu s
uputama proizvodaca.

+ Punjenje kucanske perilice posuda do koli¢ine
posuda koju preporucuje proizvodac doprinosi
Stednji energije i vode.

Prije upotrebe

Ovaj model ima omek3iva¢ vode za omekSavanje
tvrde vode.

T
NAPOMENA

+ Ovaj se uredaj moze upotrebljavati bez soli za
perilicu posuda, ali je razinu tvrdoce vode
potrebno postaviti na HO tako da ikona ne
ostane osvijetljena.

+ Da bi se omoguili zadovoljavajudi rezultati
ispiranja, uredaju je potrebna meka voda,
odnosno voda koja sadrZi malo ili nimalo
kamenca. U suprotnome ¢e na posudu i u
unutradnjosti perilice ostati mrlje od vode.

+ Ako voda iz slavine prekoraci odredenu razinu
tvrdoce, potrebno ju je omeksSati, odnosno
dekalcificirati. To se postize dodavanjem soli za
perilicu posuda u omeksiva¢ vode u uredaju.
Koli¢ina soli odreduje se u odnosu na tvrdocu
vode iz slavine.

Provjera razine tvrdoce vode

Metoda 1

1

Provjerite tvrdo¢u vode u svom podrudju.

Tvrtka za opskrbu vodom vam u tome moze
pomodi.

INSLVAYH I

Postavite razinu omek3avanja vode uredaja u
skladu s tvrdo¢om vode.

Metoda 2

Tvrdo¢u vode moZete provjeriti s pomocu testne
trake koja se isporucuje s proizvodom.

1

Umocite sve reakcijske zone testne trake na

oko jednu sekundu. Nemojte to raditi s
teku¢éom vodom.

Otresite viSak tekucine s trake i pricekajte 1
minutu.

Provjerite boju tvrdoce vode s trake. Pogledajte
omot.
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Tablica tvrdoce vode

Tvrdoca vode Razina
>4 . *
od . of mmol/I mg/I o omeksa | omjer"!
ppm € (Ca+Mg) | (Ca) SRl
0 <4 <5 <7 <0,7 <29 Meka HO -
75 4-7 5-9 7-13 0,7-1,3 29-50 H1 1:24
125 7-14 9-17,5 13-25 13-25 50-100 H2 1.7
250 14-21 17,5-26 25-38 2,5-3,8 | 100-150 H3 1.4
375 >21 >26 >38 >3,8 >150 Tvrda H4 2:1

*1 Broj obnova omeksivata vode™Z broj ciklusa pranja*3

*2 Obnova omeksivaca vode provodi se na kraju glavnog pranja prema Eco programu.

*3 Ciklus pranja sastoji se od 4 faze (pretpranja, glavnog pranja, ispiranja, toplog ispiranja) prema Eco

programu.

Postavljanje sustava za
omekSavanje vode

Za ucinkovite rezultate pranja podesite postavku u
skladu s tvrdo¢om vode koja se upotrebljava u
opskrbi vodom. Omeksivac vode ima 5 razina
podesavanja, a uredaj je tvornicki programiran za
razinu tvrdoce vode H2. Zadanu vrijednost
postavke moZete provjeritii prilagoditi ako slijedite
sljedece korake:

1 Istovremeno pritisnite tipku Napajanje i Half
Load (Pola opterecenja).

+ Naznacena je trenutacna vrijednost
postavke.

2 Pritisnite tipku Delay Start (Odgodeno

pokretanje) i zatim postavite Zeljenu
vrijednost.

+ Raspon vrijednosti je od HO do H4.

3 Ppritisnite tipku START (Pokretanje) da biste
spremili postavku.

+ Napajanje se isklju¢uje nakon spremanja.

T
NAPOMENA

+ Ako sol za perilicu posuda nije u sustavu za
omek3avanje, na zaslonu se prikazuje ikona za
dodavanije soli.

+ Ako je postavka tvrdoce postavljena na HO, ne
prikazuje se ikona, neovisno o soli.

Punjenje soli za perilicu posuda

Prije pokretanja programa pranja potrebno je
napuniti dozator soli. Ako nema dovoljno soli, na
zaslonu se pojavljuje ikona za dodavanje soli, osim
ako je razina tvrdoce vode postavljena na HO.

A OPREZ

+ Nakon 3to napunite sol za perilicu posuda,
morate odmah pokrenuti ciklus ispiranja da
biste uklonili sol i slanu vodu iz unutrasnjosti
bubnja kako biste sprijecili koroziju.
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1 Uklonite donji stalak i ¢ep dozatora soli koji se
nalazi lijevo od filtara.

2 Prije prve upotrebe uredaja potrebno je

istovremeno dodati 1 kg soli za perilicu posuda
i 1 litru vode ako namjeravate upotrebljavati
sustav za omek3avanje vode. Kada dodajete
sol, upotrebljavajte lijevak. Pogledajte odjeljak
Prije upotrebe.

3 Ponovno ¢vrsto postavite cep.

4 Pokrenite ciklus Rinse (Ispiranje) bez posuda.

Ciklus punjenja soli (1 kg za svako
punjenje)

+ Nakon Sto napunite soli za perilicu posuda,
program pranja potrebno je pokrenuti bez
posuda, jer bi prosuta sol unutar uredaja mogla
uzrokovati hrdu ili oStecenje uredaja ako se ne
opere.

NAPOMENA

+ Sol se mozZe nabaviti od distributera soli.

H1 H2 H3 H4

Ciklusi 130 50 20 10

+ Tablica sadrzi informacije o programu Auto
(Automatski).

+ Ciklus moZe varirati ovisno o koli€ini punjenja
soli.

A OPREZ

+ U dozator soli nemojte ulijevati deterdzZent. To bi
moglo uzrokovati kvar.

+ ObriSite sol ako se prospe oko ¢epa dozatora
soli. Otopina soli koja tako nastaje moze
uzrokovati koroziju bubnja i posuda u perilici
posuda.

+ Ispravno zabrtvite ¢ep tako da ga vodoravno
poravnate i okrenete u smjeru kazaljke na satu.
Labavo pri¢vri¢en ¢ep moze uzrokovati curenje
otopine soli iz dozatora natrag u bubanj, Sto ¢e
uzrokovati koroziju.

Dodavanje sredstva za ispiranje

Kada je potrebno dodati jo$ sredstva za ispiranje,
na zaslonu se prikazuje ikona za dodavanje
sredstva za ispiranje.

Upotreba sredstva za ispiranje preporucuje se kako
bi se sprijeCio nastanak mrlja od vode na posudu i
kako bi se poboljsali rezultati susenja.

1 Otvorite poklopac sredstva za ispiranje tako da
podignete preklop.

2 Dodajte tekuce sredstvo za ispiranje do

maksimalne razine punjenja. Sredstvo za
ispiranje treba se slegnuti u dozatoru tijekom

IIS1IVAYH
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punjenja jer bi u suprotnome mjehurici zraka
mogli uzrokovati slabe rezultate susenja.

3 Zatvorite poklopac da biste zakljucali dozator.

Sredstvo za ispiranje distribuira se automatski
tijekom posljednjeg ciklusa ispiranja.

A OPREZ

+ Obrisite proliveno sredstvo za ispiranje kako
biste sprijecili nastanak sapunice.

T
NAPOMENA

+ U uredaju upotrebljavajte samo tekuce sredstvo
za ispiranje.
+ Nemojte prepuniti dozator sredstva za ispiranje.

+ Prevelika ili premala koli¢ina sredstva za
ispiranje moze pogor3ati rezultate susenja.

+ Ako sredstvo za ispiranje iscuri iz dozatora,
obriSite ga. U suprotnome moZze nastati
prevelika koli¢ina sapunice i ostaviti mrlje na
perilici posuda.

Postavljanje razine sredstva za
ispiranje

Dozator ima pet razina podeSavanja. Zadani je
program razina sredstva za ispiranje 2. To se moze
provjeriti i promijeniti s pomocu tipki na
upravljackoj ploci.

1 Pobrinite se da je uredaj iskljucen.

2 Istovremeno pritisnite Napajanje i Dual Zone

(Dvostruka zona) da biste provjerili
trenutacnu postavku.

3 Pritisnite Delay Start (Odgodeno pokretanje)
da biste promijenili postavku dozatora
sredstva za ispiranje. Svakim pritiskom tipke
postavka se mijenja za jedan korak od LO
(isklju€eno) do L4.

4 Nakon Sto odaberete Zeljenu postavku
dozatora sredstva za ispiranje, pritisnite START
(Pokretanje) da biste spremili.

+ Napajanje se iskljucuje nakon spremanja.

A OPREZ

+ Ako poklopac sredstva za ispiranje nije ispravno
zatvoren, velika ce se koli¢ina sredstva za
ispiranje osloboditi u bubanj, Sto ¢e uzrokovati
probleme s pranjem.

T
NAPOMENA

+ lkona za dodavanje sredstva za ispiranje
zasvijetlit ¢e kada je potrebno jo3 sredstva za
ispiranje.

+ Ako primijetite mutne mrlje, crte ili tragove vode
na staklenom posudu nakon pranja, povecajte
razinu postavke.

+ Ako je postavljena previsoka razina, moze dodi
do pjenjenja, Sto ¢e uzrokovati loSe rezultate
pranja.

* Ako su na staklu vidljive mrlje ili ako se na dnu
nalazi pjena, smanijite razinu.

+ Ako je razina sredstva za ispiranje postavljena
prenisko, mogu nastati tocke i crte na posudu i
rezultati suSenja bit e loSi.
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Upravljacka ploca

Znacajke upravljacke ploce

.

Za parne modele T
<
° >
A
l STEAM CYCLES E

C) Auto Intensive Delicate Refresh ~ Eco  Turbo DO(\:Nyréll?d 9 p

*Meachine Clean *Rinse *Express

EFFICIENCY OPTIONS PERFORMANCE OPTIONS *Hold 3 seconds
Dual .i-.lalf Energy High Extra  Delay *
Zone Load Saver Steam Temp. Dry Start START @
T L*Control Lock T *Wi-Fi *Cancel

e o

+ Pritisnite tipku Napajanje da biste ukljucili ili iskljucili napajanje.

© Napajanje

+ Nakon 3to se ciklus zavrsi, napajanje ¢e se automatski iskljuciti zbog sigurnosti i uStede.

+ Ako dode do strujnog udara, nestanka struje ili bilo kakvog ometanja, napajanje ¢e se automatski
iskljuciti zbog sigurnosti.

+ Kada se napajanje opet spoji, uredaj ¢e se automatski ukljuciti i ciklus ¢e se nastaviti.
@ Digitalni zaslon

+ Digitalni zaslon na upravljackoj plo¢i prikazuje PROCIJENJENO vrijeme ciklusa. Kada se odabere ciklus
i opcije, zaslon prikazuje ukupno procijenjeno vrijeme koje je potrebno za dovr3avanje tih odabira.
Tijekom rada zaslon prikazuje procijenjeno preostalo vrijeme rada.

+ Procijenjeno vrijeme prikazano na zaslonu ne ukljucuje vrijeme odgode za grijanje vode itd.
+ Ako je odabrano Delay Start (Odgodeno pokretanje), zaslon prikazuje vrijeme odgode u satima.
+ Vrijeme ciklusa Auto (Automatski) moZze se razlikovati, ovisno o razini zaprljanosti posuda.

© 1kona za dodavanje sredstva za ispiranje

+ lkona treperi kada je razina sredstva za ispiranje niska. LED lampica automatski se iskljuci kada se u
uredaj ponovno doda sredstvo za ispiranje ili kada je razina postavljena na 0.

O 1kona za &iscenje stroja

+ Ikona treperi nakon svakih 30 ciklusa.

+ Da biste aktivirali ili deaktivirali ikonu, pritisnite tipku Delicate (Osjetljivo) 3 sekunde.
© wi-Fi

+ Kada je uredaj povezan na internet putem kucne Wi-Fi mreZe, ova Ce ikona svijetliti.
0 1kona za dodavanje soli

+ Ikona treperi kada je razina soli niska. LED lampica automatski se iskljuci kada se u uredaj ponovno
doda sol.

@ zvuk uklj.fisklj.
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+ Da biste aktiviraliili deaktivirali zvuk tipki, istovremeno pritisnite i drzite Dual Zone (Dvostruka zona)
i Energy Saver (USteda energije) 3 sekunde. Zvuk obavijesti o pogresci ne moze se iskljuciti.

0 cancel (Ponisti)

+ Odvodna se pumpa aktivira i ciklus se otkaZe. Nakon Sto uredaj zavrSi s odvodom, napajanje e se
ponovno ukljuditi.

+ Pritisnite i drZite tipku START (Pokretanje) 3 sekunde da biste aktivirali funkciju otkazivanja.
© START (Pokretanje)

+ Za koriStenje uredaja (ovisno o vrsti zaslona) pritisnite tipku START (Pokretanje) i zatvorite vrata ili
zatvorite vrata i pritisnite tipku START (Pokretanje).

+ Ako se unutar 4 minute ne pritisne tipka START (Pokretanje) za pokretanje ciklusa, napajanje ce se

automatski iskljuciti.

Ciklusi pranja

Ciklusi pranja

Auto (Automatski)

Ovaj ciklus prepoznaje koli¢inu zaprljanosti i
Cistocu vode i optimizira pranje kako bi se postiglo
najbolje CiS¢enje. Vrijeme pranja moZze varirati
ovisno o razini zaprljanosti.

Intensive (Intenzivno)

Ovaj je ciklus namijenjen jako zaprljanom posudu i
posudu sa stvrdnutom prljavitinom. Ovom je
ciklusu zadan najjaci intenzitet prskanja i
upotrebljava se za pranje jako zaprljanog posuda.

Delicate (Osjetljivo)
Ovaj ciklus upotrebljavajte za CiS¢enje osjetljivih
predmeta poput porculana i ¢asa sa stalkom.

Refresh (OsvjeZi)
Ovaj ciklus osvjeZava i zagrijava posude koje se nije
upotrebljavalo duZe vrijeme.

+ Priupotrebi ovog ciklusa nemojte upotrebljavati
deterdzZent.

Eco

Omogucuje najucinkovitiju potrosnju energije i
vode za dobre rezultate pranja i za dobre rezultate
sudenja na normalno zaprljanom posudu te troSi
jako malo energije.

Turbo
Ovaj ¢e ciklus Cistiti umjereno zaprljano posude i
troSiti malo viSe energije i vode.

+ Opcija Extra Dry (Jako suSenje) postavljena je
kao zadana. Ako ne Zelite susiti posude nakon
pranja, iskljucite opciju Extra Dry (Jako
susenje). Ako ne susite posude, vrijeme ciklusa
bit ¢e krace.

Download Cycle (Preuzimanje ciklusa)
Upotrijebite odredeni ciklus koji se moze preuzeti
putem Wi-Fi ili NFC veze (ovisno o modelu).

T
NAPOMENA

+ Na uredaju se pojavljuje samo Sifra ciklusa koji je
trenutacno preuzet. Pogledajte aplikaciju
pametnog telefona za Sifre ciklusa, nazive i viSe
informacija o dostupnim ciklusima.

- Zadani ciklus: P1. Lonci i tave

Machine Clean (fiEéenje stroja)

Ovaj je ciklus namijenjen za ¢iS¢enje unutar
uredaja. Upotrijebite ovaj ciklus kada u perilici
nema posuda. Ciklusom se uklanja prljavstina,
neugodan miris, bijele to¢ke, kamenac i ostala
prljavstina. Dodajte limunsku kiselinu ili drugo
sredstvo za CiS¢enje za ucinkovitije rezultate.

+ Pritisnite i drZite tipku Intensive (Intenzivno) 3
sekunde za aktiviranje.

Rinse (Ispiranje)

Ovaj je ciklus namijenjen za brzo ispiranje samo za
posude koje se nec¢e odmah prati. Ciklusom se
ispire posude na kojem ima previse prljavstine
kako bi se omek3ali osu3eni ostaci. Ispiranje
posuda pomaZze u sprecavanju neugodnih mirisa u
uredaju.
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+ Pritisnite i drZite tipku Eco 3 sekunde za
aktiviranje.

T
NAPOMENA

+ Zaovu opciju nemojte upotrebljavati deterdzZent.

+ Ovaj ciklus ne sadrZi su3enje.

Express (Brzo)
Ovaj ¢e ciklus brzo ofistiti blago zaprljano posude.

+ Pritisnite i drZite tipku Turbo 3 sekunde za
aktiviranje.

T
NAPOMENA

+ Ovaj ciklus ne sadrzi suSenje. Odaberite opciju
Extra Dry (Jako suSenje) ili drugi ciklus za bolje
suSenje. Opcija Extra Dry (Jako suSenje) dodat
¢e se ukupnom vremenu ciklusa.

* Priupotrebi ciklusa Express (Brzo) ne
preporucuje se deterdZent u tableti. Ako se
upotrebljava deterdZent u tableti, na posudu
mogu ostati ostaci deterdZenta zbog niskih
temperatura ispiranja.

Opcije i dodatne funkcije

Odaberite tipku Zeljenog ciklusa i zatim odaberite
opcije za taj ciklus. Za viSe informacija pogledajte
poglavlje Vodic za cikluse/opcije.

Opcije i dodatne funkcije

Dual Zone (Dvostruka zona)

Ova opcija automatski postavlja slab intenzitet
prskanja za gornji krak za prskanje i jak intenzitet
prskanja za donji krak za prskanje. Za najbolje
rezultate postavite jako zaprljano posude poput
tanjura i zdjela na doniji stalak, a blago zaprljano
posude poput 3alica i malih tanjura na gornji stalak.

Half Load (Pola opterecenja)

Ovom opcijom intenzivno se pere odabirom
gornjeg ili donjeg stalka. Za malo opterecenje
upotrebljavajte samo gornji ili donji stalak da biste
uStedjeli energiju i vrijeme. Pritiskom tipke Half
Load (Pola opterecenja) dostupne su postavke .-,

(gornji), " (donji) i poniStavanje ove opcije.

Energy Saver (USteda energije)
Ovom se opcijom Stedi energija tako Sto se
smanjuju temperature pranja i ispiranja. Vrijeme

pranja povecava se kako bi se odrZali rezultati —
pranja. Nemojte upotrebljavati ovaj ciklus za jako T
zaprljano posude. o
>
Steam (Para) L7|1
Ovom se opcijom dodaje para tijekom ciklusakako X

bi se pobolj3ali rezultati pranja.

High Temp. (Visoka temperatura)
PodiZe temperaturu glavnog pranja ili toplog
ispiranja kako bi se poboljsalo CiS¢enje.

+ Oglasit ¢e se zvulni signal da bi vas obavijestio o
preostalim temperaturama u uredaju. Pricekajte
da se uredaj u potpunosti ohladi prije nego $to
otvorite vrata.

Extra Dry (Jako suSenje)

Odaberite ovu opciju za bolje rezultate susenja.
Ova opcija dodaje dodatno vrijeme suSenja ciklusu
i podiZe temperaturu toplog ispiranja.

+ Kada je sredstvo za ispiranje prazno, ova Ce se
opcija odabrati automatski.

Delay Start (Odgodeno pokretanje)

Ova funkcija odgada pocetak odabranog ciklusa.
Svaki put kada pritisnete tipku Delay Start
(Odgodeno pokretanje), vrijeme odgode
povecava se za jedan sat. Vrijeme odgode moZe se
postaviti od 1 do 12 sati u povec¢anjima od jednog
sata.

+ Da biste otkazali ovu funkciju, iskljucite
napajanje.

+ Da biste promijenili ciklus i opciju ciklusa,
otvorite vrata i zatim odaberite drugi ciklus i
opciju ciklusa. Odbrojavanje ¢e se nastaviti.

Control Lock (Zakljucavanje kontrola)

Ova funkcija spre€ava da se postavke promijene
tijekom ciklusa. Odabirom ove funkcije zakljucat ¢e
se sve tipke, osim tipke Napajanje na upravljackoj
plo¢i. Ovom se postavkom nece zakljucati vrata.

* Na modelima s vanjskim zaslonom dok je ciklus
pokrenut istovremeno pritisnite i drZite Half
Load (Pola opterecenja) i Energy Saver
(USteda energije) 3 sekunde da biste aktivirali ili
deaktivirali ovu funkciju. Na modelima sa
skrivenim zaslonom otvorite vrata tijekom rada i
slijedite iste upute.
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+ Kada je ova funkcija aktivirana na zaslonu ¢e se
prikazati Sifra CL.

+ Da biste pokrenuli novi ciklus, deaktivirajte ovu
funkciju.

+ Ova se funkcija moZe postaviti u bilo kojem
trenutku ukljucivanjem uredaja.

Wi-Fi

Pritisnite i drZite Delay Start (Odgodeno
pokretanje) 3 sekunde da biste se povezali na
mrezu. Pogledajte odjeljak PAMETNE FUNKCIJE za
detaljnije informacije o ovoj znacaijci.

SuSenje s automatskim
otvaranjem

Ova znacajka moZe se razlikovati ovisno o
kupljenom modelu.

Funkcija suSenja s automatskim otvaranjem
poboljSava ucinkovitost suSenja automatskim
otvaranjem vrata tijekom faze suSenja unutar
prikazanog vremena programa. Za optimalne
rezultate suSenja pricekajte da se program zavrsi
prije praznjenja perilice posuda. Program je u
potpunosti dovrSen kad zaslon prikazuje ,,End”
(Kraj). Vrijeme otvaranja vrata razlikuje se ovisno o
odabranom programu.

+ Da biste aktivirali ili deaktivirali ovu funkciju,
istovremeno pritisnite i drZite tipku Energy
Saver (USteda energije) i tipku High Temp.
(Visoka temperatura) 3 sekunde.

+ Ova funkcija nije dostupna kada su odabrani
ciklusi Machine Clean (('Ii§éenje stroja) i Rinse
(Ispiranje).

+ Kada odaberete Download Cycle (Preuzimanje
ciklusa), ova znacajka moZze raditi ¢ak i ako je
znacajka deaktivirana, zbog toga Sto je znacajka
Download Cycle (Preuzimanje ciklusa)
izradena kako bi postigla najbolje rezultate za
odredenu svrhu, neovisno o postavkama
uredaja.

+ Zaslon prikazuje je li funkcija ukljucena ili
iskljucena.

A UPOZORENJE

+ DrZite djecu dalje od uredaja dok je uredaj u
radu. IzloZenost pari visoke temperature moze
uzrokovati opekline.

Zaruljica indikatora statusa

Zaruljica indikatora statusa na dnu perilice posuda
prikazuje status uredaja: je li doslo do nekih
problema, radi li normalno ili je li uredaj spreman
za pranje posuda.

Bijeli LED indikator

* Pulsira dok je u tijeku ciklus rada

+ Ostaje ukljucen nakon zavr3etka ciklusa.

+ IskljuCuje se nakon otvaranja vrata.

+ Ukljucite napajanje, a zatim pritisnite i 3 sekunde
drZzite tipku High Temp. (Visoka temperatura)
dok se na zaslonu ne prikaZe On.

- Zadana je postavka na OFF. Kada se na zaslonu
prikaZe OFF, nakon zavr3etka ciklusa bijeli LED
indikator ostaje ukljucen tijekom 90 sekundi.

- Postavku Zaruljice na zaslonu moZete postaviti
tako da perilica posuda zadrzZi bijeli LED
indikator uklju¢enim dok se ru¢no ne otvore
vrata. (Znacajka SuSenje s automatskim
otvaranjem postavljena je na ISKLJUCENO).
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Crveni LED indikator

+ Bljeska ako postoji neka pogreska na uredaju. Za
viSe informacija o Siframa pogre3aka pogledajte
odjeljak RIESAVANJE PROBLEMA.

INSLVAYH I
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Tablica programa

Vodic za programe

Na modelima DB476***

Pranje Rinse (Ispiranje)
Razina Dry
Program | zaprljanj | Pre-wash Rinse (Suenie)
a (Pretpran | Glavno pranje | (Ispiranje | Toplo ispiranje J
je) )
Auto Sve razine ° [ ] [ J [ [ ]
(Auto_mat (65 - 70 °C) (62 oc)*1
ski) (70 °C)*2
Intensive Jako [ ] o [ [ J [ ]
(Intenziv (75 °C) (62 °C)"!
no) *2
(70°C)
Delicate Blago [ [ [ ) [ [ ]
(Osjetljiv (55 °C) (62 oc)*1
°) (70 °C)*2
Refresh () [ [ ] [
(Osvjeii) (62 oc)*1
(75 °C)™2
Eco Umjereno () () [ ) [ [ J
(46 °C)"" (41 °0)"
(42°0)"? (64 °0)"2
Turbo Umjereno [ [ ] [ [ ]
(65°0) (62 °0)"1
(65 °C)™2
Express Blago ® ( { o
(Brzo) (45 °Q) (62 oc)*1
(60 °C)"2
Rinse Blago [
(Ispiranje
)
Machine [ ) [ J [ [ [ ]
Clean (50 °C) (70°Q)
(Cis¢enje
stroja)

*1 Uklju€ena je znacajka SuSenje s automatskim otvaranjem.
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*2 Isklju€ena je znacajka SuSenje s automatskim otvaranjem.

+ Vrijeme rada moZe varirati ovisno o temperaturi vode, temperaturi okoline, tlaku vode i naponu.
+ Podaci o navedenim vrijednostima za programe, osim eco programa, sluze samo kao referenca.

+ Kada je aktivirana znacajka SuSenje s automatskim otvaranjem, temperatura toplog ispiranja moze
varirati.

INSLVAYH I
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Regulacija za Europu (na modelima DB476***)

Program Potrosnja vode™(L) PotroSnja e:ergije Trajanje (min)*!
(kWh)

Auto (Automatski) 12,9 0,91-0,97 162

Intensive (Intenzivno) 231 1,60 185

Delicate (Osjetljivo) 16,5 1,07 124

Refresh (Osvjezi) 10,0 0,76 120

Eco 9,5 0,54 299

Turbo 18,5 0,84 78

Express (Brzo) 9,6 0,58 56

Rinse (Ispiranje) 6,6 0,01 18

Iylachine Clean 12 0,78 83
(CiS¢enje stroja)

*1 Uklju€ena je znacajka SuSenje s automatskim otvaranjem.

NAPOMENA

+ Navedeni podaci razlikovat ¢e se ovisno o pojedinim uvjetima.

____________________________________________________]
NAPOMENA

+ Uredba EU 2019/2022 vrijedi od 1. oZujka 2021. i odnosi se na razred energetske ucinkovitosti prema
Uredbi EU 2019/2017.

+ Skenirajte QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem Sto ¢e vam pruZiti poveznicu za web
stranicu s podacima u svezi u¢inkovitosti uredaja u EU EPREL bazi podataka. ZadrZite energetsku
naljepnicu kao referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim dokumentima isporu¢enim s
uredajem.

+ Naziv modela nalazi se na nazivnoj plocici uredaja. Otvorite vrata i pogledajte desnu stranu vrata.

+ Za pronalaZenje iste informacije u EPREL posjetite stranicu https://eprel.ec.europa.eu i pretraZite
koriste¢i naziv modela. (Vrijedi od 1. oZujka 2021.)
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Dostupne opcije

NAPOMENA

+ Opcija Energy Saver (Usteda energije) nije dostupna s opcijom High Temp. (Visoka temperatura) ili

Extra Dry (Jako suSenje).

+ Opcija Delay Start (Odgodeno pokretanje) moZe se odabrati za svaki program pranja u ovoj tablici.

Za parne modele

Half Load

Energy

High Temp.

(Ispiranje)

RLElATi (Pola Saver Steam (Visoka 24 bl
Program (Dvostruka .. ~ (Jako
opterecenj (Usteda (Para) temperatu - .
zona) . susenje)
a) energije) ra)
Auto () [ [} [ ) [ [
(Automats
ki)
Intensive () () [ [ J [
(Intenzivno
)
Delicate () [ ] o [
(Osjetljivo)
Refresh () o
(Osvjezi)
Eco (] [ [} [ ) [ [
Turbo (] () (] o
Express () [ ] {
(Brzo)
Rinse

Machine
Clean
(Ciscenje
stroja)

Download
Cycle
(Preuziman
je ciklusa)

INSLVAYH I
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Informacije o energetskoj  Stalakza pribor za jelo
sukladnosti (EN60436)

Uredaj napunjen u skladu sa standardnim s
specifikacijama. i | b
|
NAPOMENA 1
+ Kad se koristi dozator soli, dolje navedene ek
vrijednosti ¢e se povecati. :
- Potro3nja vode: 4 L
- Potro3nja energije: 30 W = 5 ~ ]
[ ] i T
- Trajanje: 4 minute e E=SE==S=sss
=il T e
— e
.o ~ . 1 ==
Zamodele s funkcijom suSenja s S—1gg=-—c——x—
automatskim otvaranjem x
+ Kapacitet: 14 kompleta posuda ©0 © o ©
* Usporedni program: Eco @ Cajne Zlicice (nezaprljane)
- Program Eco koristi se za procjenu eo s i
uskladenosti s EU propisima o ekologkom esertne Zlice (nezaprljane)
dizajnu. © vilica za posluZivanje (nezaprljana)
+ Postavka sredstva za ispiranje: L4 O viiice (jaje)
+ Referentni nacin CiS¢enja: 22 g deterdZenta u . .
unutarnji dozator. O Grabilica za umak (nezaprljana)
+ Stalak podesive visine - U poloZaj: srednji O Zlice za posluZivanje (nezaprljane)

* Postavka Su3enje s automatskim otvaranjem: @ Zlice za juhu (nezaprljane)
ukljuceno . ) N - . )
O Zlice zajuhu (zobene pahuljice): 7 Zlica za juhu je

* Vrsta filtra: ru¢ni zaprijano.
© Nozevi (nezaprljani)

Punjenje perilice posuda
Model DB476***

+ Pravilno punjenje vrsi se u skladu sa slikama
navedenim u ovom poglavlju.

+ Nepravilno punjenje moZe uzrokovati manju
ucinkovitost susenja ili pranja.
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Gornji stalak

O Caze (mlijeko)

*1 Postoje 5 €aSe umrljane mlijekom.

*2 Ca3a za mlijeko za EN60704-2-3: 2020
@ Tanjurici (crni ¢aj)
© Velike Zalice (crni aj)

O Male talice (crni ¢aj)

© staklena zdjela (meso)

Donji stalak

L=

i

@ veliki tanjuri (jaje)

@ Desertni tanjur od melamina (jaje)
© Posudice za desert (zob)

(4] Tanjuri za juhu (zob)

O ovalni pladanj (meso)

0 Mali lonac (Spinat + margarin)

@ Posuda za pecenje (meso)

O Desertni tanjuri (Spinat)

© Posude od melamina (margarin)

@ Cazge (mlijeko)

*1 Postoje 2 ¢aSe umrljane mlijekom.

Punjenje perilice posuda

Za ucinkovite rezultate pranja uvijek slijedite upute.

+ Uklonite velike dijelove ostataka hrane s tanjura,
uklju€ujudi kosti itd. prije punjenja. Uvijek
isperite tanjure kada ih stavljate u perilicu ako se
nece odmah prati.

+ Posude na kojem je zagorena hrana mora se
namociti prije nego 3to se stavi u perilicu.

INSLVAYH I
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+ Posude s dubokim dnom treba se postaviti tako
da je okrenuto prema dolje.

+ Plasti¢no posude nece se dobro osusiti u
usporedbi s ostalim posudem.

+ Pobrinite se da se posude medusobno ne
dodiruje.

Posude neprikladno za pranje u
perilici
Kombinacija visoke temperature vode i

deterdZenta za perilicu posuda moZe ostetiti
odredeno posude. Nemojte prati sljedece.

+ Bakar i anodizirani aluminij

* Ru¢no obojeno srebro i posude sa zlatnim
listi¢cima

+ Pribor za jelo s ru¢kama od drveta ili kosti

* Pribor za jelo od Zeljeza ili pribor za jelo koji nije
nehrdajuci

+ Plasti¢no posude koje se ne mozZe prati u perilici

+ Skupo posude poput srebrnog posuda i posuda
sa zlatnim prstenjem

+ Lomljivo posude poput kristalnih ¢asa

A OPREZ

* Nemojte stavljati lonce i tave s plasti¢nim
ruckama u uredaj, jer bi se rucke mogle oStetiti
zbog topline i deterdZenta.

+ Mrlje od vodootpornog ili dugotrajnog ruza za
usne na caSama mozda se nece ukloniti tijekom
pranja.

Tanjure je potrebno postaviti uspravno i tako da su
okrenuti prema sredini stalka, a lonce, tave i veliko
posude potrebno je okrenuti prema dolje.

Da bi se olak3alo stavljanje veceg posuda u perilicu,
prednji red zubaca moze se preklopiti prema dolje.

A\

/|

A OPREZ

+ Krakovi za prskanje ne smiju biti blokirani
posudem koje je previsoko ili visi kroz ko3are.
Testirajte slobodno kretanje ru¢nim rotiranjem
krakova za prskanje.

i Bz aam i
AL TSy
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Punjenje donjeg stalka

Punjenje za dnevnu upotrebu

Doniji stalak pogodan je za velike tanjure, zdjele za
juhu, posude, lonce, tave, poklopce, pa ¢ak i za
pladanj za rostilj.
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Preklapanje zubaca stalka prema
dolje
Preklopite zupce prema dolje da biste mogli staviti

vece posude u perilicu; vratite zupce natrag gore za
posude manje velicine.

—@

Punjenje gornjeg stalka

Punjenje za dnevnu upotrebu

Gorniji je stalak prikladan za osjetljivo posude
poput malih tanjura, dugog pribora za jelo, 3alica,
Cala i plasticnog posuda koje je perivo u perilici.
Salice, ¢ase i zdjele moraju se postaviti tako da su
okrenute prema dolje.

Tanjure je potrebno postaviti u uspravnom
poloZaju.

Stalak za ¢aSe pruZa potporu za ¢aSe s visokom
nogom.

Lijevi red zubaca mozZze se preklopiti prema dolje ili
se stalci za Salice mogu preklopiti da bi se napravilo
mjesta za visoko zemljano posude.

A OPREZ

+ Krakovi za prskanje ne smiju biti blokirani
posudem koje je previsoko ili visi kroz ko3are.
Testirajte slobodno kretanje ru¢nim rotiranjem
krakova za prskanje.
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Uklanjanje ili zamjena stalaka 3 Gurnite stalak za Zalice s potporne precke na

za Salice suprotnoj strani.
Lijevi i desni stalak za ¢aSe zamjenijivi su i mogu se \
ukloniti. )
>§¥ [[\
1 Gurnite stalak za Salice prema dolje u njegov N
zatvoren poloZzaj. L —

ot S
[ i : %%W

4 Izvedite ove upute obrnutim redoslijedom da
biste zamijenili stalak za 3alice.

Podesiva visina gornjeg stalka

2 Locirajte utor za sastavljanje @ na stalku za

Salice i ¢vrsto oslobodite stalak s potporne

precke na toj strani.

+ Stalak s lijeve strane oslobodit ¢e se sa
straznje strane. Stalak s desne strane
oslobodit ¢e se s prednje strane.

o (PP

Visina gornjeg stalka moZe se podesiti kada
stavljate visoke ¢ase ili visoko zemljano posude.
Postoje tri dostupna poloZaja za podeSavanje
visine gornjeg stalka kako bi se stvorilo viSe
prostora.

Lv_‘;‘gh’“ﬁ—l
\ AN
I AN e
S L]
Nl | - L1 « .
i — ] Spustanje stalka
1 < Drzite stalak na sredini svake strane da biste
- = E(: éﬁ‘ podrzali njegovu tezinu. Zatim pritisnite gumb na
- T T
o =i
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svakoj pojedinoj strani da biste otpustili stalak i

spustili ga na niZi poloZaj.

Podizanje stalka

Podignite stalak na sredini svake strane dok se ne

blokira na mjestu u gornjem poloZaju. Nije

potrebno dizati poluge za zaklju¢avanje da bi se

stalak podigao.

Moguce veli€ine tanjura s obzirom

na polozaj gornjeg stalka

Velic¢ina tanjura (mm)

Gornji stalak

PolozZaj
gornjeg sa bez Donyji
stalka stalkom | stalkaza stalak
zapribor | priborza
za jelo jelo
Gornji 165 215 300
Srednji 193 243 272
Spustanj 221 271 244
e

A UPOZORENJE

* Prije podeSavanja provjerite da na stalku nema
posuda. U suprotnom bi se posude moglo
oStetiti ili biste se vi mogli ozlijediti.

T
NAPOMENA

+ Podignite gorniji stalak bez pritiskanja tipke na
svakoj strani. Pritiskanje tipki tijekom podizanja
stalka onemogucit ¢e zakljucavanje stalka u
jednom polozaju.

INSLVAYH I

+ Da biste postavili stalak u srednji poloZaj,
jednostavnije je da ga spustite do kraja i zatim
podignete svaku stranu stalka pojedinacno sve
dok ne klikne na mjesto.

‘/
. —]
iy

1 [ 1]
| Lo ess H |
+ Kada se gorniji stalak pomakne u nizZi poloZzaj,
dobije se 56 mm visine.

+ Nakon Sto podesite razine stalka, provjerite
mogu li se krakovi za prskanje slobodno rotirati.

+ Kada je gornji stalak u nizem poloZaju, provjerite
ometa li donji dio gornjeg stalka, ukljucujudi i
krak za prskanje, posude na donjem stalku.

+ Kada je gornji stalak u nizem poloZaju, najprije
gurnite gornji stalak, a zatim doniji.

* Najprije izvucite donji stalak, a zatim gornji.

+ Kada je gornji stalak u nizem poloZaju, moguca
visina posuda razlikuje se ovisno o modelima na
kojima je pricvrScen stalak za pribor za jelo.

Punjenje stalka za pribor za jelo

Stalak za pribor za jelo najprikladniji je za tanjure i
slino ravno posude te za vedinu pribora za

kuhanje i serviranje. Takoder je prikladan i za male
zdjele i poklopce. Razdjelnici na stalku za pribor za
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jelo drZe pribor odvojen kako bi se izbjeglo
oStecenje i poboljSalo Ciscenje.
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Ako su rucke na vasem priboru za jelo predebele,
okrenite pribor tako da su rucke usmjerene u
drugu stranu.

Pladanj podesive visine

Pladanj na lijevoj strani moZe se podesiti na visi ili
niZi polozaj kako bi se mogao postaviti pribor
razlicitih veli¢ina. Uklonite posude prije

podeSavanja pladnja. Podesite pladanj tako da
gurnete polugu.

Uklanjanje stalka za pribor za
jelo

Cijeli se stalak za pribor za jelo moZe ukloniti ako je
na gornjem stalku potrebno viSe prostora za vece
posude.

Uvijek uklonite pribor za jelo sa stalka prije nego
Sto uklonite stalak.

Izvucite stalak do kraja vodilica. Zatim podignite
predniji dio stalka sve dok se valjci ne zaustave na
kraju vodilice. Stalak se sada moZe gurnuti naprijed
i ukloniti iz vodilice.

Umetanje stalka za pribor za jelo je obrnutim
redoslijedom.

A UPOZORENJE

+ Budite oprezni pri stavljanju i uklanjanju pribora
sa oStrim vrhovima. OStre noZeve postavite s
vrhom prema dolje kako biste smanijili rizik
ozljede.




RAD 47

Dodava nje sredstava za 3 Pritisnite poklopac deterdzenta da biste
Cisce nje zatvorili poklopac sve dok ne klikne.

Dodavanje deterdZenta u
dozator

+ Prije nego Sto pokrenete uredaj prvi put,
uklonite naljepnicu na dozatoru.

+ Potrebna koli¢ina deterdZenta ovisi o ciklusu,
veli¢ini punjenja i razini zaprljanosti posuda.
4 Ako je potrebno pretpranje, napunite ulegnuti
odjeljak za pretpranje na poklopcu
deterdZentom.

+ Stavite deterdZent u odjeljak za deterdZent prije
pokretanja ciklusa, osim kod ciklusa Rinse
(Ispiranje).

1 Pritisnite tipku na poklopcu dozatora da biste
ga otvorili.

INSLVAYH I

Koli€ina deterdZenta
e Glavno pranje
(dozator)
Auto (Automatski) 20g
2 Dodajte deterdZent u odjeljak za glavno pranje Intensive 204
sve dok razina ne dosegne razinu izmedu linija (Intenzivno)
oznacenih s 15 25.
+ Napunite vi3e od linije 25 za tvrdu vodu ili Delicate (Osjetljivo) 209
jak lj de.
Jako zaprijano posude Refresh (Osvjezi) -
+ Napunite do linije 15 za meku vodu ili blago
zaprljano posude. Eco 2249
Turbo 209
Download Cycle 209
(Preuzimanje
ciklusa)
Machine Clean 20g
(CiS¢enje stroja)
Rinse (Ispiranje) -
Express (Brzo) 209
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A UPOZORENJE

+ DeterdZent za posude i sredstvo za ispiranje
sadrZe kemijske komponente, kao i svi ostali
deterdZenti za ku¢anstvo. Zato ih je potrebno
drzati dalje od dohvata djece.

A OPREZ

+ Upotrebljavajte samo deterdZent koji je
namijenjen za perilice posuda. Neispravan
deterdZent moZe dovesti do toga da se uredaj
napuni sapunicom tijekom rada. Prevelika
koli¢ina sapunice moZe pogor3ati rezultate
pranja i uzrokovati curenje iz uredaja.

+ Da biste izbjegli oStecenje uredaja, nemojte
podizati dozator da biste zatvorili vrata uredaja.

+ Upotreba neprikladnog deterdzZenta i sredstva
za ispiranje moze uzrokovati rizik od Stete,
korozije, loSih rezultata pranja, slabog susenja ili
curenja.

+ Upotrebljavajte samo deterdzZent i sredstvo za
ispiranje koje je kvalificirano odredenim
standardom. Upotreba nekvalificiranog
deterdZenta i sredstva za ispiranje moze
uzrokovati rizik od Stete, korozije, l03ih rezultata
pranja, slabog suSenja ili curenja.

+ Ako upotrijebite previSe deterdZenta, moze
nastati prevelika koli¢ina sapunice. To moze
uzrokovati curenje sapunice i ostanak mrlja na
posudu u perilici.

NAPOMENA

+ Prevelika koli¢ina deterdZenta mozZe ostaviti sloj
na posudu i u bubnju, to ¢e rezultirati loSim
rezultatima pranja.

+ Nakon pranja provjerite je li se deterdzent
potpuno isprao.

* Neki deterdZenti u tableti mogu ostati zaglavljeni
u dozatoru zbog svoje prevelike veli¢ine. Tablete

se mogu staviti na bazu bubnja pored filtra prije
pokretanja ciklusa.

+ U uredaju nikada nemojte upotrebljavati tekuce
sredstvo za sude.

+ Pri upotrebi ciklusa Express (Brzo) ne
preporucuje se deterdZent u tableti. Ako se
upotrebljava deterdZent u tableti, na posudu
mogu ostati ostaci deterdZenta zbog niskih
temperatura ispiranja.

Ponovno punjenje

Da biste odrzali u€inkovite rezultate su3enja,
redovito provjerite i ponovno dodajte sredstvo za
ispiranje.

Da biste odrzali uCinkovite rezultate pranja,
redovito provjerite i ponovno dodajte sol za perilicu
posuda.

Provjera sredstva za ispiranje

Kada zasvijetli ikona za dodavanje sredstva za
ispiranje, sredstvo za ispiranje gotovo je
potroSeno. Ako je potrebno, ponovno napunite
dozator sredstva za ispiranje.

Provjera soli za perilicu

Nakon Sto napunite soli za perilicu posuda,
program pranja potrebno je pokrenuti bez posuda,
jer bi prosuta sol unutar uredaja mogla uzrokovati
hrdu ili oStecenje uredaja ako se ne opere.

Kada zasvijetli ikona za dodavanje soli, sol je
gotovo potro3ena. Ako je potrebno, ponovno
napunite dozator soli.

A OPREZ

* Nemojte dodavati deterdzent ili bilo koju drugu
otopinu osim soli za perilicu u kuciSte
omek3ivaca vode. U suprotnome ¢e do¢i do
kvara sustava za omek3avanje vode.
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Korisni savjeti
Susenje
+ Plasti¢no posude moZzda se nece dobro osusiti u
usporedbi s ostalim posudem.
+ Dabise ubrzalo suSenje, moZete otvoriti vrata na
kratko vrijeme nakon zavr3etka ciklusa.

NAPOMENA

Pobrinite se da se posude medusobno ne
dodiruje.

Ako rezultati suSenja nisu dobri ili ako ostanu
mrlje od vode, dodajte opciju Extra Dry (Jako
suSenje) ili postavite razinu ispiranja.

Kada upotrebljavate deterdZent u tableti(2u 1,3
u 1), mozda Ce biti potrebno dodatno ispiranje,
ovisno o koli¢ini posuda. U tom slucaju
upotrijebite opciju Extra Dry (Jako suSenje) ili
postavite razinu ispiranja.

PraZnjenje perilice

Prije nego Sto izvadite posude, provjerite je li se
posude ohladilo do te mjere da ga moZete drzati
u rukama.

Najprije ispraznite donji stalak, a zatim gornji.
Time cete izbjedi curenje vode s gornjeg stalka
na posude na donjem stalku.

A UPOZORENJE

Nemojte izvlaciti sve popunjene stalke
istovremeno, jer bi se uredaj mogao prevrnuti.
Ispraznite stalke jedan po jedan.

INSLVAYH I
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PAMETNE FUNKCIJE
Aplikacija LG ThinQ

Aplikacija LG ThinQ omogucava komunikaciju s
uredajem putem pametnog telefona.

Znacajke aplikacije LG ThinQ

Komunicirajte s perilicom putem pametnog
telefona koristedi se prikladnim pametnim
znalajkama.

Pracenje

Ovom se funkcijom provjerava trenutacni status,
ciklus, opcije vrijeme rada i vrijeme zavr3etka
ciklusa za primjenu na jednom zaslonu.

Download Cycle (Preuzimanje ciklusa)

MoZete preuzeti nove i posebne cikluse koji nisu
uklju€eni u osnovne cikluse na uredaju.

Za uredaje koji su uspjeSno registrirani moZete
preuzeti razne posebne cikluse specifitne za
uredaj.

Istodobno se u uredaju moZe pohraniti samo jedan
ciklus.

Nakon preuzimanja ciklusa u uredaj on ¢e ga Cuvati
do preuzimanja sljedeceg novog ciklusa.
Podsjetnik za CiS¢enje stroja

Ova funkcija prikazuje koliko je ciklusa preostalo
prije no Sto treba pokrenuti ciklus ¢iS¢enja bubnja
Machine Clean (CiS¢enje stroja).

Smart Diagnosis

Ova funkcija pruza korisne informacije za
dijagnosticiranje i rjeSavanje problema s uredajem
na temelju obrasca uporabe.

Postavke
Omogucuju vam da postavite razlicite opcije na
uredaju i u aplikaciji.

Push upozorenje

Kada je ciklus zavrSen ili uredaj ima problema,
imate mogucénost primanja automatskih obavijesti
na pametni telefon. Obavijesti se primaju ¢ak i ako
je aplikacija LG ThinQ iskljucena.

T
NAPOMENA

+ Ako promijenite beZi¢ni usmjeriva¢, davatelja
internetskih usluga ili lozinku, izbriSite
registrirani uredaj iz aplikacije LG ThinQ i
ponovno ga registrirajte.

+ Aplikacija je podloZna promjenama u svrhu
poboljSanja uredaja bez prethodne obavijesti
korisnicima.

+ Znacajke mogu varirati ovisno o modelu.

Instalacija aplikacije LG ThinQi
povezivanje LG uredaja

Modeli s QR kodom

Fotoaparatom ili aplikacijom Citaca QR kodova na
pametnom telefonu skenirajte QR kod pri¢vrs¢en
na proizvodu.

Modeli bez QR koda

1 Potrazite aplikaciju LG ThinQ u trgovini Google
Play ili Apple App Store i instalirajte je na
pametni telefon.

2 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i prijavite se
svojim postoje¢im raCunom iliizradite LG racun
da biste se prijavili.
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3 Dodirnite tipku za dodavanje (4) u aplikaciji LG

ThinQ radi povezivanja s LG uredajem. Slijedite
upute u aplikaciji kako biste dovrSili postupak.

T
NAPOMENA

+ Kako biste provjerili bezi¢nu Wi-Fi vezu,
provjerite svijetli li ikona = na upravljackoj plodi.

+ Uredaj podrzava samo Wi-Fi mreZe od 2,4 GHz.
Kako biste provjerili mreznu frekvenciju, obratite
se davatelju internetskih usluga ili pogledajte
priru¢nik za beZzi¢ni usmjerivac.

* LG ThinQ nije odgovoran za bilo kakve probleme
mreZne veze ili bilo kakve pogreske, kvarove ili
greSke uzrokovane mreznom vezom.

+ Okolno beZi¢no okruZenje moZe uzrokovati spori
rad bezi¢ne mreze.

+ Ako je udaljenost izmedu uredaja i bezi¢nog
usmjerivaca prevelika, signal slabi. To moze
prouzrociti dulje trajanje povezivanja ili
onemoguciti instalaciju.

+ Ako uredaj ima problema pri povezivanju s Wi-Fi
mreZom, mozda je predaleko od usmjernika
(router). Nabavite Wi-Fi repetitor (proSiriva¢
raspona) kako biste pobolj3ali jacinu Wi-Fi
signala.

* MreZna veza mozda nece ispravno raditi, ovisno
o davatelju internetskih usluga.

* Wi-Fiveza se mozda nece uspostaviti ili moze biti
prekinuta zbog okoline ku¢ne mreZe.

+ Uredaj se ne moZe povezati zbog problema s
beZi¢nim prijenosom signala. Iskljucite uredaj i
pricekaijte priblizno minutu prije ponovnog
pokusaja.

+ Ako je na beZicnom usmijerivacu ukljucen
vatrozid (firewall), onemogudite vatrozid ili
dodajte izuzetak.

+ Naziv beZicne mreZe (SSID) treba sadrZavati
kombinaciju latini¢nih slova i brojeva. (Nemojte
upotrebljavati posebne znakove).

+ Korisnitko sucelje (UI) pametnog telefona moze
varirati ovisno o mobilnom operativnom sustavu
(OS) i proizvodacu.

+ Ako je sigurnosni protokol usmjerivaca podesen
na WEP mozda necete moci postaviti mrezu.
Promijenite ga na druge sigurnosne protokole

(preporucuje se WPA2) i ponovno povezite
proizvod.

Deaktivacija mreZne veze

Odspojite se od ku¢ne Wi-Fi mreZe na pametnom
telefonu.

1 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ.

2 Odaberite i dodirnite Perilicu posuda u
aplikaciji.

3 Odaberite i dodirnite IzbriSi proizvod u
izborniku postavki da biste ga odspojili.

Specifikacije beZicnog LAN
modula

Naziv modula LCW-003

Raspon frekvencije 2412 do 2472 MHz

Izlazna snaga IEEE 802.11b: 18.37
(maks.) dBm
IEEE 802.119: 17.67
dBm
IEEE 802.11n: 17.67
dBm

Naziv modula LCWB-001

Raspon frekvencije 2412 do 2472 MHz
bezicne LAN mreZe

Izlazna snaga 18,14 dBm
beZicne LAN mrezZe
(maks.)

Raspon frekvencije 2402 do 2480 MHz
Bluetootha

Izlazna snaga 7,03 dBm
Bluetootha (maks.)
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Verzija softvera bezi¢ne funkcije : verzija 1.0

Radi sigurnosti korisnika, ovaj se uredaj treba
postaviti i upotrebljavati na udaljenosti od
najmanje 20 cm izmedu uredaja i tijela.

Da biste identificirali RF modul ugraden u uredaju,
pogledajte naljepnicu pri€vrs¢enu na uredaj.

T
NAPOMENA

* Na proizvod se nalazi samo jedan bezicni
module.

Izjava o sukladnosti

|3

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radijska
oprema u obliku perilice posuda u skladu s
Direktiva 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Obavijest s informacijama o
softveru s otvorenim izvornim
kodom

Za dobivanje izvornog koda prema licencama GPL,
LGPL, MPL i drugim licencama otvorenog koda koje
imaju obvezu otkriti izvorni kod koji se nalazi u
ovom proizvodu i za pristup svim navedenim
uvjetima licenciranja, obavijestima o autorskim
pravima i drugim relevantnim dokumentima
posjetite https://opensource.lge.com.

LG Electronics vam nudi i mogu¢nost dostave
izvornog koda na CD ROM-u uz odredenu naknadu
troSkova za medij, dostavu i obradu narudzbe.
PiSite nam na opensource@lge.com.

Ova je ponuda valjana za svakoga tko te podatke
primi u razdoblju od tri godine nakon nase
posljednje isporuke ovog proizvoda.

Smart Diagnosis

Ova znacajka dostupna je samo na nekim
modelima.

Upotrijebite ovu znacajku za pomo¢ u dijagnozi i
rieSavanju problema s uredajem.

T
NAPOMENA

* Zbog razloga koji se ne mogu pripisati nemaru
tvrtke LG, postoji moguc¢nost da usluga ne radi
zbog vanijskih faktora kao Sto su, izmedu ostalog,
nedostupnost Wi-Fi mreZe, nepovezanost na Wi-
Fi mrezu, lokalna politika trgovine aplikacijama
ili nedostupnost aplikacije.

*+ Znacajka se moze mijenjati bez prethodne
najave i moze imati razlicite oblike ovisno o
mjestu na kojem se nalazite.

Upotreba aplikacije ThinQ
tvrtke LG za dijagnosticiranje
problema

Ako naidete na problem sa svojim uredajem koji je
opremljen funkcijom Wi-Fi, on moZe prenijeti
podatke za rjeSavanje problema na pametni
telefon putem aplikacije LG ThinQ.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
znatajku Smart Diagnosis u izborniku. Pratite
upute aplikacije LG ThinQ.

Upotreba zvucne dijagnoze za
dijagnosticiranje problema
Pratite sljedece upute za upotrebu metode zvucne
dijagnoze.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
znafajku Smart Diagnosis u izborniku. Pratite
upute za zvucnu dijagnozu aplikacije LG ThinQ.

1 Pritisnite tipku Napajanje kako biste ukljucili
perilicu rublja.
* Nemojte pritiskati druge tipke.
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2 Postavite mikrofon pametnog telefona ispred
zaslona koji se nalazi na upravljackoj ploci.

"
M?ﬂm\

o

=

3 Ppritisnite i drzite tipku Download Cycle

(Preuzimanje ciklusa) 3 sekunde ili duZe dok
drzite mikrofon pametnog telefona uz logotip
sve dok se prijenos ne zavrsi.

+ DrZite pametni telefon na mjestu dok se
prijenos podataka ne zavrsi. Prikazuje se
vrijeme preostalo za prijenos podataka.

4 Nakon ito prijenos podataka zavrsi, dijagnoza
Ce se prikazati u aplikaciji.

NAPOMENA

+ Za najbolje rezultate nemojte pomicati pametni
telefon dok se tonovi prenose.

Briga o kupcima i servis

Kontaktirajte LG Electronics informacijski centar za
kupce.

+ Ovlasdtene LG Electronics servise pronaci ¢ete na
nasoj internetskoj stranici www.lg.com, pa
slijedite tamo navedene upute.

* Ne preporucuje se samostalno popravljati uredaj
jer ga to moze dodatno oStetiti i ponistiti
valjanost jamstva.

+ Rezervni dijelovi navedeni u Uredbi 2019/2022
dostupni su tijekom najmanje 10 godina.

INSLVAYH I
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ODRZAVANJE

Da biste odrZzali u€inkovitost rada i sprijeili
probleme, redovito provjeravajte vanjsku i
unutradnju stranu uredaja, ukljucujudi filtre i
krakove za prskanje.

A UPOZORENJE

+ Za CiS¢enje vanjske i unutrasnje strane uredaja
nemojte upotrebljavati teku¢ine na bazi otapala
poput razrjedivaca ili acetona. To moZe dovesti
do poZzara ili eksplozije.

NAPOMENA

+ Nemojte dopustiti da Zivotinje grizu kabel za
napajanje ili crijevo za vodu.

Ci¢enje i odrZavanje
Ci3¢enje vanjskog dijela

U vecini se slucajeva vanjska strana uredaja moze
ocistiti mekom vlaznom krpom ili spuzvom, a zatim
osusiti mekom krpom. Ako je vanjska strana
uredaja od nehrdajuceg Celika, upotrijebite
sredstvo za CiS¢enje nehrdajuceg Celika.

A OPREZ

+ Ako se ulje za kuhanje prolije na vanjski dio
proizvoda, odmah ga obrisite. Vanjsku stranu
proizvoda nemojte Cistiti sredstvima za ¢iS¢enje
koja sadrze alkohol, razrjedivac, izbjeljivac,
benzen, zapaljive tekucine ili abrazive. Te tvari
mogu uzrokovati promjenu boje uredaja ili
oStetiti uredaj.

Cis¢enje unutrasnjeg dijela

Preporucuje se ¢iS¢enje unutrasnjosti, krakova za
prskanje ili filtara svaka dva tjedna.

Redovito Cistite unutradnjost uredaja mekom,
vlaznom krpom ili spuzvom kako biste uklonili
ostatke hrane ili prljavstine.

Nakon zavr3etka pranja ostaci hrane mogu biti
zaglavljeni u uskim otvorima unutar uredaja.
Obrisite sve ostatke hrane.

NAPOMENA

+ Ako uredaj niste upotrebljavali duzZe vrijeme,
osvjeZite unutradnjost tako da pokrenete
program Turbo ili Machine Clean (Cis¢enje
stroja) s deterdzentom. Kada se ciklus zavrsi,
ocistite unutradnju i vanjsku stranu uredaja
prema uputama za ODRZAVANJE.

Ci3¢enje bubnja
Upotreba limunske kiseline

Uklonite svo posude, koSaru za pribor za jeloi drza¢
koSare za pribor za jelo iz uredaja. U bubnju moraju
ostati samo stalci. Za najbolje rezultate
upotrebljavajte limunsku kiselinu u prahu (moZe se
pronaci u odjelima s konzerviranom hranom u
vecini supermarketa ili na internetu). Izmjerite 3
velike Zlice (45 g) limunske kiseline u prahu.
Napunite odjeljak za glavno pranje tom kolicinom
praha.
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Upotreba bijelog octa

Ako nemate limunsku kiselinu u prahu, ulijte oko 3/
4 -1 1/4 Salice (200 - 300 ml) bijelog octa u plitku
zdjelu i postavite je na gornji stalak. Pokrenite
ciklus Auto (Automatski). Nemojte upotrebljavati
deterdZent. Kada se ciklus zavrsi, ponovno ga
pokrenite.

e AR,
T — U
g

A OPREZ

+ Nemojte ulijevati ocat izravno u bazu.

+ Preobilna upotreba octa moZe ostetiti uredaj.

Ciscenje filtara
1

Uklonite doniji stalak i postavite donji krak za

prskanje tako da je Siri kraj otvoren prema
naprijed.

2 Okrenite unutrasnji filtar u smjeru suprotnom

od kazaljke na satu i izvadite sastavljeni
unutrasniji filtar i filtar od nehrdajuceg celika.

)y

3 Ocistite filtre mekom ¢etkom i teku¢om vodom.

Ponovno sastavite filtre prije nego Sto ih
ponovno postavite u uredaj.

4 Da biste zamijenili sastavljene filtre, postavite

krak za prskanje tako da je Siri kraj okrenut
prema naprijed. Postavite filtre natrag na drzac
za filtre i pricvrstite ih tako da okrenete
unutra3nji filtar u smjeru kazaljke na satu sve
dok ne klikne na mjestu.

A UPOZORENJE

+ Pazite na oStre rubove dok rukujete filtrom od
nehrdajuceg Celika.

A OPREZ

* Nakon upotrebe uredaja ostaci se hrane filtriraju
filtrima. Ako se ostaci hrane ne uklone, to moze
uzrokovati neugodan miris. Uz to, moZe do¢i do
problema s odvodom ako ostaci hrane ostanu u
filtrima.

INSLVAYH I
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NAPOMENA

* Prisastavljanju, ¢vrsto rotirajte dok se ne Cuje
zvuk klika.

Ci3¢enje krakova za prskanje

Ako su rupe krakova za prskanje blokirane

ostacima hrane, posude se mozda nece dobro prati

jer prskanje vode nece biti dovoljno.

CiS¢enje donjeg kraka za prskanje
1

Pobrinite se da ostaci hrane ne blokiraju otvore

za vodeni mlaz.

2 Ako ostaci hrane blokiraju otvore krakova za
prskanje, uklonite ih iglom ili o3trim
sredstvom.

A OPREZ

+ Da biste izbjegli slamanje krajeva krakova za

prskanje, nemojte ih povlaciti ili ru¢no okretati.

Cis¢enje gornjeg kraka za prskanje

1 Gurnite gorniji stalak prema naprijed. Pobrinite

se da ostaci hrane ne blokiraju otvore za vodeni
mlaz.

Kada je potrebno ciS¢enje, uklonite gornji krak
za prskanje tako da okrenete maticu na dnu
kraka za prskanje 1/8 okreta u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i povucete
prema dolje.

3 UKlonite ostatke hrane tako da isperete ili

protresete krak za prskanje.

Ako ostaci hrane blokiraju otvore krakova za

prskanje, uklonite ih iglom ili oStrim
sredstvom.

Nakon 3to uklonite ostatke hrane, ocistite
otvore krakova za prskanje teku¢éom vodom.

Nakon Sto ocistite gornji krak za prskanje,

postavite ga natrag na njegovo mjesto.
Okrenite maticu 1/8 okreta u smjeru kazaljke
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na satu kako biste osigurali da je sigurno na
mjestu.

7 Nakon sastavljanja, provjerite rotiraju li se
krakovi za prskanje slobodno.

Cis¢enje filtra crijeva za dovod
vode

1 Iskljucite perilicu rublja iz napajanja.
2 Zzatvorite slavinu za vodu.
3 Odvijte crijevo za dovod vode.

4 Ukionite brtvu i plasti¢ni filtar s pomo¢u malih
klijeSta ili Skara.

5 Ponovno postavite filtar i brtvu i pobrinite se da
Su na svom mjestu.

6 Ponovno postavite i pri€vrstite crijevo za dovod
vode obrnutim redoslijedom. Nemojte
upotrebljavati mehanicka sredstva za
pricvr3civanje crijeva. MoZete upotrijebiti meku
krpu kao pomo¢ za rucno pricvrs¢ivanje.

INSLVAYH I
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+ Filtar je postavljen u otvor spoja crijeva za dovod
vode.

+ Ako u uredaj ne dolazi dovoljno vode, provjerite
je lifiltar blokiran.

+ Ako dolazi do curenja, potrebno je provjeriti je li
crijevo za dovod vode ispravno spojeno.

+ Nikada nemoijte previSe stegnuti ventil dovoda
vode ili upotrebljavati mehanicka sredstva za
zatezanje.

+ Kada ponovno sastavljate brtvu i filtar, pobrinite
se da u njima nema prljavstine ili pijeska koji su
dosli putem dovoda vode.

Sezonsko odrZavanje i
pohranjivanje

+ Ako Cete biti odsutni duZe vrijeme tijekom
toplijih mjeseci, zatvorite ventil i iskljucite kabel
za napajanje ili iskljucite strujni prekidac. Ocistite
filtar, bubanj i dozator da biste sprijecili nastanak
neugodnih mirisa.

+ Ako Cete biti odsutni duZe vrijeme tijekom
hladnijih mjeseci i ako postoji mogu¢nost od
pojave temperatura smrzavanja, pripremite
crijeva za dovod vode i uredaj za zimske uvjete.
Pripremu treba obaviti kvalificirano servisno
osoblje.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Prije pozivanja servisnog
centra

MoZe doci do pogreSaka i kvarova tijekom rada perilice. Sljedece tablice sadrZze moguce uzroke i napomene
zarjeSavanje poruke o pogresci ili kvara. Vecinu problema moZete rijeSiti sami, Cime Cete u3tedjeti i vrijeme
i novac, jer necete morati pozvati servisni centar. Tablica u nastavku moZe vam pomoci u rjeSavanju
problema.

Sifre pogreske

Perilica je opremljena sustavom za automatsko pracenje pogreSaka koji otkriva i dijagnosticira probleme
u ranoj fazi. Ako perilica ne radi ispravno ili uopce ne radi, provjerite sljedece prije pozivanja servisnog
centra tvrtke LG Electronics.

Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje

IE Problem s ulazom vode.
* Provjerite je li crijevo za dovod vode zacepljeno, izvijeno ili smrznuto.

+ Provjerite dovod vode.

Ok Problem s odvodom.

* Provjerite je li crijevo za odvod zacepljeno, izvijeno ili smrznuto.

Naglavak za otpad je zacepljen.

+ Uklonite blokadu na naglavku za otpad.

Filtri su zacepljeni.
+ Odistite filtre.

bE Prevelika koli€ina sapunice zbog neispravnog deterdzenta, poput
tekuceg sapuna za posude.

+ Nemojte upotrebljavati tekucine za ru¢no pranje posuda. Upotrebljavajte
samo deterdZente koji su namijenjeni za upotrebu u automatskim
perilicama.

+ Da biste uklonili ostatke deterdZenta u bubnju, ulijte oko 100 ~ 200 ml
mlijeka u plitku zdjelu, postavite je na gornji stalak i pokrenite uredaj u
ciklusu Auto (Automatski).

Neispravno poravnavanje uredaja.

+ Pobrinite se da je uredaj ispravno poravnat.

HE Kvar kruga grijaca

*+ Pozovite servis ako ponovno dode do istog problema.

FE Prevelik dovod vode.

*+ Pozovite servis ako ponovno dode do istog problema.
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Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje
AE Problem s curenjem vode
*+ Pozovite servis ako ponovno dode do istog problema.
tE Kvar termistora
*+ Pozovite servis ako ponovno dode do istog problema.
LE Problem s motorom
*+ Pozovite servis ako ponovno dode do istog problema.
nE Problem s vario motorom
*+ Pozovite servis ako ponovno dode do istog problema.
Rad
Simptomi Moguci uzrok i rjeSenje
Buka Odredena je koli¢ina buke normalna tijekom rada.

+ Otvaranje poklopca za deterdZent.

+ Odvodna pumpa na pocetku ciklusa odvoda.

Uredaj nije poravnat.

+ Podesite noge za poravnavanje.

Mlaznica kraka udara o posude.

* Razmjestite posude.

Tlak je vode previsok.

+ Podesite tlak vode.

Uredaj ne radi.

Vrata nisu potpuno zatvorena.

* Ponovno poravnajte uredaj.

Napajanje ili kabel za napajanje nisu povezani.

+ Ispravno poveZite napajanje ili kabel.

Kada je aktivirana funkcija Control Lock (Zaklju€avanje kontrola), na
zaslonu ¢e se prikazati Sifra CL.

+ Deaktivirajte tipku Control Lock (Zaklju€avanje kontrola).

+ Istovremeno pritisnite i drzite Half Load (Pola opterecenja) i Energy
Saver (USteda energije) 3 sekunde da biste aktivirali ili deaktivirali ovu
funkciju.

Osigurac je pregorio ili se strujni prekidac iskljucio.
+ Zamijenite osigurac ili ponovno postavite strujni prekidac.

INSLVAYH I
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Uredaj konstantno
ispusta zvucne signale
kada se otvore vrata,
tijekom ili odmah
nakon 3to se ciklus
dovrsi.

SadrZaj uredaja vruc je i potrebno je paziti kada stavljate ruke u uredaj.

+ Zatvorite vrata dok se uredaj i posude ne ohlade. Zvucni Ce se signal
prestati oglaSavati ako su vrata zatvorena ili ako se unutrasnja
temperatura snizila.

Voda ostaje u koritu
nakon dovrsetka
ciklusa.

Odvodno crijevo je izvijeno ili zacepljeno.

+ Podesite crijevo ili uklonite blokadu.

Voda moZe ostati ako je napajanje prekinuto prije normalnog kraja rada
ili ako je ru€no iskljuceno.

* Ponovno pokrenite uredaj.

Krakovi za prskanje ne
rotiraju se
besprijekorno.

Ostaci hrane blokirali su rupe krakova za prskanje.

+ Ocistite rupe krakova za prskanje.

Gornji je stalak
savinut.

Stalak je loSe podesen.
+ Pogledajte poglavlje Podesiva visina gornjeg stalka.

Lampice ne svijetle.

Napajanje nije povezano.

+ PoveZite napajanje.

U uredaju je previse
pjene.

Nije se upotrebljavao deterdZent namijenjen za ovaj ureda;j.

+ Upotrebljavajte deterdZent koji je namijenjen za ovaj uredaj.

Prevelika koli€ina ispiranja moZe uzrokovati nastanak pjene.

* Smanijite razinu doziranja sredstva za ispiranje.

U dozatoru
deterdZenta ostao je
deterdZent.

Gornji je stalak nestabilan.

+ Podesite lijevu/desnu visinu gornjeg stalka.

DeterdZent se moZda nece distribuirati jer loSe posloZeno posude
sprecava automatsko otvaranje dozatora deterdZenta.

+ Pravilno posloZite posude i uvijek osusite dozator prije nego Sto dodate
novi deterdZent tako da se ne stvaraju grudice.

Voda curi iz uredaja.

Vrata se ne mogu zatvoriti jer je uredaj nagnut. U tom slu€aju moze doci
do curenja vode.

* Provjerite poravnanje tako da podesite nogu.

Pogresno postavljeno odvodno crijevo moZe uzrokovati curenje vode.

* Provjerite spoj odvodnog crijeva.

Ako je napajanje isklju€eno, los spoj sa slavinom moZe uzrokovati
curenje vode.

* Provjerite spoj crijeva za dovod vode.
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Ucinak perilice

Simptomi

Moguci uzrok i rjeSenje

Zamagljenost
staklenog posuda

Kombinacija prevelike kolicine deterdZenta i tvrde vode

+ Upotrijebite manje deterdZenta i koristite se sredstvom za ispiranje da
biste smanijili problem.

+ Provjerite postavke sustava za omek3avanje.

Crne ili sive oznake na
posudu

Aluminijski predmeti dodiruju posude tijekom ciklusa

* Razmjestite posude.

Zuti ili smedi sloj na
unutrasnjoj povrsini
uredaja

Mrlje od kave ili ¢aja

+ Uklonite mrlje s pomocu proizvoda za uklanjanje mrlja.

U perilici posuda ostaje
Zuta voda.

Pri prvoj upotrebi perilice u spremniku za omek3avanje vode moze
nastati Zuta voda.

+ Toje normalna pojava i nije Stetna za ljude. Nestat ¢e nakon 1 do 3 ciklusa.

Tocke i taloZzenje na
posudu

Nije upotrebljena ispravna koli¢ina deterdZenta

+ Upotrijebite preporucenu koli¢inu deterdZenta.

Preveliko opterecenje

+ Nemojte previSe opteretiti ureda;.

Neispravno punjenje

*+ Pogledajte poglavlje RAD.

Nedovoljan tlak vode
+ Tlak vode trebao bi biti izmedu 0,05 1,0 MPa.

Nedovoljno deterdzenta

+ Dodajte preporucenu koli¢inu deterdZzenta. Pogledajte poglavlje RAD.

Dozator sredstva za ispiranje je prazan.

+ Napunite dozator sredstvom za ispiranje.

U omekSivacu vode nema soli ili nema dovoljno soli.

* Provjerite ima li soli u omekSivacu vode.

Razina tvrdoée vode moZda je postavljena prenisko.

+ Povedajte vrijednost razine tvrdoce vode.

Koli€ina sredstva za ispiranje moZzda nije dovoljna.

+ Ponovno dodajte sredstvo za ispiranje ili povecajte razinu doziranja.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Tocke i taloZenje na
posudu

Nakupljanje tvrde vode u bubnju

+ Uklonite svo posude, koSaru za pribor za jelo i drzac ko3are za pribor za jelo
iz uredaja. U bubnju moraju ostati samo stalci. Za najbolje rezultate
upotrebljavajte limunsku kiselinu u prahu (moZe se pronaci u odjelima s
konzerviranom hranom u vecini trgovina hranom ili na internetu).
Izmjerite 3 velike Zlice (45 g) limunske kiseline u prahu. Napunite odjeljak
za glavno pranje tom koli¢inom praha. Ako nemate limunsku kiselinu u
prahu, ulijte oko 3/4 - 1 1/4 Salice (200 - 300 ml) bijelog octa u plitku zdjelu
i postavite je na gorniji stalak. Pokrenite ciklus Auto (Automatski).
Nemoijte upotrebljavati deterdZent. Kada se ciklus zavrsi, ponovno ga
pokrenite.

Neugodan miris

Prethodni je ciklus zaustavljen prije dovr3etka i ostaci vode ostali su u
uredaju.

+ Iskljucite napajanje, pokrenite opciju ciklusa Cancel (Ponisti) da biste
uklonili ostatke vode, a zatim pokrenite ciklus Turbo s deterdZentom, ali s
praznim uredajem.

Na dnu uredaja ili u filtru ima hrane.

« Odistite filtar i unutra3njost u skladu s poglavliem ODRZAVANJE
korisni¢kog priru¢nika.

Neoprano je posude ostalo u uredaju predugo vrijeme.

+ Ciklus s jednom Salicom bijelog octa u uredaju koja je postavljena u ¢asu ili
zdjelu na gornjem stalku. (Ocat je kiselina i Cesta bi upotreba mogla ostetiti
vas uredaj.)

Prljavstina od hrane
ostaje na posudu.

Neispravan odabir ciklusa

+ Odaberite ispravan ciklus na temelju razine zaprljanosti i vrste posuda koje
se pere.

Temperatura vode preniska je.

* Provjerite spoj dovoda vode ili postavku grijaca vode.

Nije upotrijebljen deterdZent za posude.

+ Upotrijebite preporucen deterdZent za posude.

Nizak tlak ulazne vode
+ Tlak vode trebao bi biti izmedu 0,05i 1,0 MPa.

Otvori za mlaz vode na krakovima za prskanje blokirani su.

+ Ocistite krakove za prskanje.

Neispravno punjenje posudem.

* Pobrinite se da posude ne blokira rotaciju krakova za prskanje ili da ne
ometa dozator deterdZenta.

Filtri su zacepljeni.
+ Odistite filtre.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Prljavstina od hrane

PreviSe neuklonjenih ostataka hrane na posudu.

ostaje na posudu. + Veliki komadi ostataka hrane moraju se ukloniti s posuda prije pocetka
pranja.
SusSenje
Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje

Posude se ne susi.

Dozator sredstva za ispiranje je prazan.

+ Provjerite i ponovno dodajte sredstvo za ispiranje ako je dozator prazan.
Za bolje rezultate suSenja lagano otvorite vrata nakon rada.

Tablete koje se upotrebljavaju moZda ne sadrZe sredstvo za ispiranje. To
¢e smanijiti uCinkovitost suSenja.

+ Upotrijebite tablete koje sadrZe sredstvo za ispiranje (obratite se
proizvodacu tablete ako niste sigurni). Takoder moZete upotrijebiti tekuce
sredstvo za ispiranje u dozatoru ako tablete ne sadrze sredstvo za
ispiranje.

Odabran je ciklus bez opcije Extra Dry (Jako suSenje).
+ Odaberite ciklus koji sadrZi opciju Extra Dry (Jako suSenje).

Wi-Fi

Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Vas kucanski aparat i
pametni telefon nisu

spojeni na Wi-Fi mreZu.

Lozinka za Wi-Fi mreZu na koju se pokuSavate spojiti nije ispravna.

+ Pronadite Wi-Fi mrezu na koju je spojen Vas$ pametni telefon i uklonite je,
a zatim registrirajte svoju perilicu u aplikaciji LG ThinQ.

Mobilni podaci za Vas pametni telefon su ukljuceni.

+ Iskljucite funkciju Mobile data na svojem pametnom telefonu i
registrirajte perilicu rublja putem Wi-Fi mreZze.

Naziv beZicne mreZe (SSID) je pogreSno postavljen.

+ Naziv beZi¢ne mreZe (SSID) treba sadrZavati kombinaciju latini¢nih slova i
brojeva. (Nemojte upotrebljavati posebne znakove).

Frekvencija usmjerivaca nije 2,4 GHz.

+ PodrZana je samo frekvencija usmjerivaca od 2,4 GHz. Postavite beZi¢ni
usmjerivac na 2,4 GHz i povefite perilicu rublja s beZi¢nim usmjerivacem.
Obratite se svom davatelju pristupa internetu ili proizvodacu usmijerivaca
kako biste provjerili frekvenciju usmjerivaca.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Vas kucanski aparat i
pametni telefon nisu
spojeni na Wi-Fi mreZu.

Udaljenost izmedu uredaja i beZi€nog usmjerivaca je prevelika.

+ Ako je udaljenost izmedu uredaja i bezicnog usmjerivaca prevelika, signal
moZe biti preslab i veza se moZda nece uspje3no konfigurirati. Premjestite
usmijerivac tako da je blize uredaju.
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